MOVA S70 Roller

Po6oT-nunococ/PoéoT-nbinecoc/
Robotic Vacuum Cleaner

[NOCIBHMK KOPUCTYBAYC
PyKkoBOOCTBO MOSIb30BATENS
User Manual

[nocTpalLii B LIbOMY MOCIGHMKY MPU3HAYEHO N1LLe Ans [oBiAKW. Byab nacka, 3BepHiTb yBaAry Ha GAKTUYHUA MPOAYKT.
MnniocTpaumm B AOHHOM PYKOBOACTBE MPEfHA3HAYEHbI TOBKO A1 CNPABKUM. [oXanyncTa, o6paTuTe BHUMAHWE HA MOVA
AKTUYECKMI NPOLOYKT.

The illustrations in this manual are for reference only. Please refer to the actual product.
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IHboPMALLA LWLOOO NPABUI TEXHIKM 6€3MeKun

LLlo6 YHUKHYTU YPOXEHHS €NeKTPUYHUM CTPYMOM, MOXEXi A60 TPABM, CMPUYUHEHWUX HEMPOABUIBHUM BUKOPUCTAHHAM NPUAaay, 6yab NOCKd, YBAXHO
npounTanTe IHCTPYKLiIO Nepen BUKOPUCTAHHSM i 36epiranTe ii 4ns NoAasnbLIOro BUKOPUCTAHHS.

OBMeXEeHHS + Llen BMpi6 He NOBUHEH BMKOPUCTOBYBATUCS AiTbMWU MOofLLe 8 pokiB a60 0co6aMu 3 Gi3NUYHUMIN, CEHCOPHUMM Y PO3YMOBMMU

BUKOPUCTAHHS OBMEXEHHAMM, A60 3 HE,OCTATHIM [OCBIAOM | 3HOHHAMK 6€3 HarNaay 6ATbKIB UK OMIKYHIB AN 3a6e3neyeHHs 6e3neyHol
eKCMAYaTALl TA YHUKHEHHS PU3KNKiB. OUMLLIEHHS TA O6CIYroBYBOHHS HE MOBUMHHI BUKOHYBATUCS OiTbMWU 6€3 HArnsay.
- Mpunag cnig, BUKOPUCTOBYBATU NULLIE 3 6/TOKOM XUBMNEHHS, LLLO BXOOUTb Y KOMMIEKT.
+ Len npunap MiCTUTb QKyMynsSTOpK, SKi MOXYTb 3AMIHIOBATK fIMLLE KBANIGIKOBAHI CreuianicTum.
+ QunLLarTe 30HY Nepen BUKOPUCTAHHAM. [iTh HEe MOBUHHI rpaTUCS 3 NPMnafoM. 3aéesneyTte 6e3neyHy BiACTAHb AITe i JOMALLHIX
TBAPWH Mif 4OC PO6OTH Npuagy.
+ He BCTOHOBNIONTE, HE 3APSAXANTE | HE BUKOPUCTOBYMTE NPUNAL Y BAHHMX KIMHOTAX 60 6ins 6aCenHiB.
+ Llen BMpi6 npusHadYeHnin ong npuémMpaHHS Nigfiori B JOMALUHIX YMOBAX. He BUKOPUCTOBYIMTE MOro HA BYNL, HO MOBEPXHAX HE
Nigaor A60 B KOMEPLIHNX Y MPOMUCIOBUX YMOBAOX.
- 3a6e3neyte NpaBubHI YMOBK eKcrnyaTalil. B iHLOMY BUNAAKY HEe BUKOPUCTOBYMTE MPUNAL.
+ FKLLO LUHYP XMBAEHHS MNOLUKOLXEHWI, MOro HEOOXiIAHO 3AMIHWUTM CNeLiafIbHUM LLHYPOM a60 BY3/10M Bif, BUDOGHUKA Ym
CEpPBICHOrO LEHTPY.
+ He BrkopucToByIMTE POBOT B 30HI, MAHATIN HOA PIBHEM MiANOrv, 6e3 3aXMCHOro 6ap’'epa.
- He nepeBepTanTe po6oT ooropun LHOM. He BUKOpPUCTOBYIMTE AATUYMK LDS, KpULLKy po6oTa a60 6aMnep sk pyuky os
nepeHeceHHs.
+ BukopucToBy#MTE MPUNaL NuLLIE B cepenosuLli 3 TemnepaTtypoto Big 0°C go 40°C. MepekoHanTecs, Wo Ha Nianosi HeMae piguH
Q60 IUMKNX PEYOBUH.
+ LLlo6 3ano6irt NOLWKOOXEHHSM A60 BOSIOHIHHIO, NPUBEepITh YCi BiflbHI NPeAMeTU 3 NiAnor1 Ta NpnéepiTb Kadeni ado LWHYPU
XUBNEHHS nepen BUKOPUCTOHHSM.
+ MNpnbepitb KpUxKi a6o Opi6HI NpegMeTH 3 Nignory, o6 3arno6irTm iX NOLLKOOXKEHHIO POGOTOM.
+ TpumamTe BONOCCSH, NAbL TA iHLWI YOCTUMHK TiNA Nogani Big OTBOPIB Npuiagy.
- 36epiranTe IHCTPYMEHT AN OUMLLEHHS B HELOCTYMHOMY A5 AT MiCLL.
+ He BuKkopuCTOBYMTE NPUIAL Y KIMHOTI, € CMNTb HEMOBS A60 OUTUHA.
+ He cTaBTe giten, OMALLHIX TBAPWH 60 6yAb-5Ki NpeaMeT Ha POBOT HE3ANEXHO Bif, TOrO, UM BiH PYXAETHCS.
+ BukopucToByinTe nuie Bogy Ta odiLinHO [O3BOMEHI MUIHI 30CO6M A5 6aKA N5 BOAW. He noaasanTe iHLWi pignHW, TOKI 8K CivpT
a60 aesiHeekTaHTH. [MponopLji PO3UYNHY OMBITLCS HO N[ 3 MUAHUM 30COB0M.
+ He BMKOpPUCTOBYTE POGOT OS15 MPUONMPAHHS NPEOMETIB, LLO ropsiTe. He BUKOPUCTOBYMTE MOro ans 360py Nerko3anmMmcTix aéo
rOPIOYMX PIAMH, KOPOSIMHMUX ra3iB, HEPO3BABNEHNX KUCNOT Q60 PO3UMHHUKIB.
+ He nunococbkTe TBEepAi a6o rocTpi npeaMeTn. He BUKOPUCTOBYIMTE NPUNAL 15 360PY KOMIHHS, BEMKMX LUMATKIB Nanepy aéo

1 6yOb-SKNX NPEOMETIB, LLLO MOXYTb MOro MOLUKOAUTH.



IHbOPMALIA WOoJO0 NPABUIT TEXHIKM 6€3MeKn

AkymynsTopu
TA 3APSAKAHHS

+ Mepepn, oUnLLEHHAM A60 O6CNYrOBYBAHHAM NPUACAY HEOOXIAHO BUMHSATU BUIIKY 3 PO3ETKM.

+ He npoTtupainte po6oT a6o 6a30BY CTAHLLIKO BOIOrOKO TKAHUHOKO TA HE MPOMMBANTE iX piaMHAMM. [1icns MUTTS 3HIMHMX YOCTUH
MOBHICTIO BUCYLLITb iX Mepen BCTAOHOBNEHHSAM | BUKOPUCTAHHSM.

+ BukopucToByinTe Liei BUPIG BIANOBIAHO OO IHCTPYKLUIM Y MOCIGHWKY KOPUCTYBaYd. KOPUCTYBAY Hece BiMOBIAANBHICTb 34 6y b= SKi
36UTKN A60 MNOLUKOAXEHHS, CMPUUYUHEHT HEMPABUIIbHUM BUKOPUCTOHHSM.

- He BMKOPUCTOBYMNTE CTOPOHHI AKYMYNSTOPW A60 6A30Bi CTAHL,I. PO6OT MOXHAO BUKOPUCTOBYBATU fULLE 3 6A30BOKO CTAHLLED
mopneni RCZEO59.

- BazoBa cTaHuig MicTuTb 8 6aTapent Tuny 4800 MA-rog NiTiN-iIOHHOrO AKYMYSTOPA.

- Lito 6a30By CTOHLLIIO HE MOXHA BMKOPUWCTOBYBATY A1 3APSAXKAHHS Henepe3apsaxXyBaHMX 6aTapein. HeJoTPUMAHHS L€l BUMOTM
MOXE CMPUYNHUTY BUTIK €NEeKTPOSITY.

- He HOMaramTecs CaMOCTIMHO PO3BUPATH, PEMOHTYBATU A60 MOAMUDIKYBATN CKYMYSTOP UM 6A30BY CTAHLLIO.

- He po3aMilLyinTe 6030BY CTAHLLIKD NO6NMU3Y AXepen Tenna.

- He BUKOPUCTOBYITE BOMOTY TKAHMHY 60 MOKPI PYKM 151 OUMLLIEHHS KOHTAKTIB 30PAAXAHHA 6A30BOI CTAHLI.

- He ytunisyitte cTapi 6atapel HEHANEXHUM YWMHOM. HenoTpiGHI 6aTapei cnifg 30aBaTH Y BIGNOBIAHI MYHKTU NEPEepOBKU.

- FKLLO Ka6enb XMBEHHS MOLUKOAXEHWA A60 3NAMAHUA, HEFAMHO MPUMWHITE BUKOPUCTAHHS TA 3BEPHITHCS [IO CEPBICHOrO LIEHTPY.
- [epekoHamnTecs, Wo Po6OT BUMKHEHWI Mif YAC TPAHCNOPTYBAHHS TA, 30 MOX/IMBOCTI, 36€piramnTe Moro B OPUriHAMbHIN YNAKOBLL.
- FKLLLIO POBOT He ByAe BUKOPUCTOBYBATUCS TPMBAINIA YAC, MOBHICTIO 3APSAbTE MOro, BUMKHITb i 36epiranTe B MpOXOnogHOMY
cyxomy Micui. MigsapsoxanTte Po6oT LWOHANMEHLLE PA3 Ha 3 MicsL, LLO6 YHUKHYTU HOOMIPHOMO PO3PAOXEHHS AKYMYNSTOPA.

IHbopmaLis - JlasepHUin ceHcop y LboMy BUPOGi Bignosinae ctaHaapTy IEC 60825-1:2014 / EN 60825-1:2014/A11:2021 ons nasepHux BMpo6is
npo NasepHy knacy 1. YHUKaTe NpsiMOro KOHTAKTY 3 OUMMA Mif, YOC BUKOPUCTAHHS.
ceanexy NAZEPHUI MPOAYKT KIACY 1
CMOXMBYMIA NAZEPHA MPOOYKT
EN 50689:2021
ﬁ Jlnwe pns BUKOPUCTAHHS B MPUMILLEHHI |LI!]_| O3HanoMTecd 3 IHCTPYKLIED KOPpUCTYBAYA

Komnawis Beijing Kugaing Innovation Technology (Suzhou) Co., Ltd. sasense, wo pagiooénaaHaHHs Tuny RLZ12SE signosinae OupekTuei 2014/53/EU.
MoBHUI TEKCT AeknapaLiil signosigHocTti EC nocTynHUM 3a agpecoo: https://www.mova.tech
[ns neTanbHOi enekTpOoHHOI IHCTPYKUIT BigBiganTe: https://www.mova.tech/pages/user-manuals-and-fags




Ornag NpUCTPOoro
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o {OKHOMKO NOBEPHEHHS HO 6a3y

- HOTUCHITB, W06 NOBEPHYTU POBOTA HO 6A30BY CTAHLLIKO
- AKLLO 610KYBAHHS Bif, AITEN YBIMKHEHE, HATUCHITb i
YTPUMYyIHTE 3 CEKYHAM, LLLOG BUMKHYTU MOrO

- AKLLO 610KYBAHHS Bif, AITEN BUMKHEHE, HOTUCHITb i
YTPUMyITE 3 CeKyHOM, LLO6 YBIMKHYTU PEXMUM TOUYKOBOIO
NPEUGNPAHHS

o (hKHorka XUBMIEHHSI/ MPUBUMPAHHS

*HaTucHiTb | yTpnmMynTe 3 CekyHau, O YBIMKHY TN Q60 BUMKHYTU
* HaTucHiTh, LWo6 po3noyaT NPUBUMPAHHS MICAS YBIMKHEHHS

o KHormka cknoanHs/iHamkaTop Wi-Fi

*HaTuCHITh | yTpUMyinTe 3 cekyHaum, LWo6 BiAHOBUTU 3ABOACHKI
HONALUTYBAHHS

KHomnka iHOUKATOpa CTAHY

+ MNocTinHe 6ine CBITNO: NPUBUPAHHS TPMBAE A60 30BEPLIEHO
- Mynbeytoye 6ine: 3apsoxkaHHa (3apan 6aTapei He H13bKII)
- [TocTiHe NOMAPAHYEBE: PEXNM OUiKYBAHHS MPW HU3bKOMY

3apaai a6o NAy3a Yyepes HU3bKWUIA 3apsaa

. I'Iynbcyroue noMapaH4yeBe: 3dPA0XAHHA (HVIBbKlAVI 3apan

6artapei)

. Murotnuee nomMapdaH4yeBe: NoOMUNKa

MpwumMiTka:
* HaTuCHITb 6yab-5Ky KHOMKY, LLO6 NOCTABUTU MPUBUPOHHS HA Nay3y a60

MOBEPHYTUCS 0O 3APAOKAHHS.
- BIOKYBAHHS Bif AiTel MOXHA BMUKATW/BUMUKATY Yepes 4OAATOK

MOVAhome.



Ornag NpUCTPOoro
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Ornag NpUCTPOoro
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MNepen BUKOPUCTAHHSM

[MiagroToBKA NPUMILLLEHHS 0O NPUBUPAHHS

Mepen NPUBNPAHHIM NPUBEPITL PYXOMI TA HECTIVKI NPEeAMETH, LiiHHI a60
He6e3neyHi peyi, a TAKOX OYMCTITb NSOy Bif, KAGENIB, TKAHWH, iIrfPALLIOK |
rOCTPVX MPEAMETIB, LLOG YHUKHYTU iX 3aMAyTyBAHHS, MOAPSMMH A60
MOLLKOAXEHHS POGOTOM.

T v

BiokpuinTe gBepi B KIMHATY, sKy MOTPIGHO NPUBPATH, | PO3MICTITb MEGNI HANEXHUM
UYMHOM, LLIO6 3AIULLIUTU BinbLLE BiflbHOrO MPOCTOPY.

Po60T oCHALLERHWI OATYMKAMM, SKi BU3HAYAKOTL Nepenaam BUCOTU HABKOIO.
[ns 3a6e3neyeHHs 6e3neyYHol Ta CTAGINBHOI POBOTU PEKOMEHAYETLCS
BMKOPUCTOBYBATU Di3NYHI 6AP'EPM, LLLOO YHUKHYTU HEGE3MEYHNX 30H.

.

LLlo6 po60T He MponycKaB OiNsSHKK, SKi NOTPIGHO NPUGPATH, HE CTiNTe nepeq
HVM Y ABEPHUX OTBOPAX, KOPUAOPAX Q60 BY3bKMX MPOXOAAX.



[Nepen BUKOPUCTAHHAM

1. PoaMicTiTb 6030BY CTAHLLO TA MiKMOYITL i1 4O enekTpomMepexi
PosTalyiTe 6a30By CTAHLIIO B MICLLi 3 TETKUM OOCTYMOM, 9K

MOKA3AHO HO MAMKOHKY, Ans xopoLuoro curHany Wi-Fi. 3anuwte
OOCTATHBO MPOCTOPY HOBKOSO Y 3A3HAYEHNX MEXAX i 3HIMITb
MAACTUKOBY MNAiBKY. HOQIMHO BCTABTE KAGEmb XMBEHHS B 6030BY
CTOHL,IO TA MIAKMOYITE MOro A0 PO3eTKM, LOKM IHOUKATOP HA CTAHLT

He 3aropuThbCs.

Mpumitka:

- MepekoHamTecs, WO HABKOMO HEMAE NPEOMETIB, SKi MOXYTb 610KYBATN 30HY
curHany.

- PexoMeHayeTbCs PO3MILLYyBATH 6A30BY CTAHLLIIO HO TBEPAI MOBEPXHI, O HE HAl
KWUANMI, OCKINbKK KM MOXE BIIMBATU HO MOBEPHEHHS PO60TA TA NPOLIEC
3APAAKAHHS.

2. BCTAHOBITL NMOAOBXYBALHY MaTdopMy (pammy) i 3HIMITb
30XMCTU 3 POBOTA

3. NigkntoueHHs yepes 3actocyHok MOVAhome

(1) HOTUCHITB | yTpUMYITE KHONMKY XMBIIEHHS HO POGOTI MPOTAroM 3
ceKyHp, Wo6 YBIMKHYTU MOro. 3HIMITb KPULLKY POB0TA TA BiACKAHYMTE
QR-kof HO HBOMY Q60 3HAMAITL 3acTOCyHOK "MOVAhome" B App Store,
106 3ABAHTOXMUTM TA BCTAHOBUTY OTO.

(2) Bigkpwitte sactocyHok MOVAhome, HOTUCHITL «CkaHyBaTH QR-Kog
0119 NigKMIOYEeHHs» TA BIACKAHYMTe Tor camuin QR-kof Ha po6oTi, Wob
0o0aTV NPUCTPIN. JoTpuUMyiTeCh NiOKA30K 3ACTOCYHKY 151 3ABEPLUEHHS
nigknodyeHHs oo Wi-Fi.

IHavkaTop Wi-

- [oBINbHO 6NMMAE:
[MigkntoYeHHs

- lBmnako 6nmmae:
MigkntodaeTbes

+ CBITUTbCS MOCTIAHO:
MipknoyeHo

Mpumitka:

+ MigTpumMyeTbes nuwe Wi-Fi 2,4 TTu.

+ Yepes OHOBNEHHS MPOrpPAaMHOro 3a6e3ne4eHHs 30CTOCYHKY GAKTUYHI Al MOXYTb
BiLPI3HATMCS Bl OMMCAHMX Y LibOMY MOCIGHKKY. By nacka, poTpumyiTech
IHCTPYKLiM Y MOTOYHOMY 30CTOCYHKY.

« o6 ckmHyTv Wi-Fi, noBTOPITH KPOK (2), 0 MOTIM AOTPMMYITECH MIAKO30K Ans
30BepLUEHHS nigknodeHHs go Wi-Fi.

+ LLlo6 sin'enHaTu npucTpint Big Mepexi Wi-Fi, HATUCHITb | yTpuMyinTe KHONKy Reset
HO POBOTI NPOTAroM 3 CekyHg,



MNepen BUKOPUCTAHHSM

4., TigkntodiTe PO60T [0 6A30BOI CTAHLT

Micns yBIMKHEHHS pO60TA PO3MICTITb MOro HO 6A30BIV CTAHLLT TAK,
06 MoAynb AN MUTTS 6YB CNPSIMOBAHUI [0 NAHeNi 3nmBy. Bu
rno4yyeTe roJoCoBE MOBIAOMIIEHHS, KO POBOT YCriLLHO
NiAKIYUTECS 00 CTAHLT. [Ticng NOBHOMO 3ApSOXAHHS iHAMKATOPK
CTAHY HO POBOTI TA 6A30BIN CTAHLLT CBITUTUMYTbCS NPoTarom 10
XBWIIWH, O MOTIM 3raCHYTb.

Mpumitka:

- PekoMeHayeTbCS NOBHICTIO 30PAAUTY POBOT Nepen NepLUnm
BUKOPUCTAHHSAM. SKLLO POBOT YBIMKHEHW | 3aps4 6ATAPET BUYEPnaHO,
MiAKOYITb MOro [0 6A30BOT CTAHLLT BPYYHY 4N 3APSOXKAHHS.

5. JopainTte BOAyY B 64K 41K YMCTOI BOAM
BunmiTh 60K 09 YMCTO! BOOU 3 6A30BOI CTAHLLI T HOMOBHITbL MOro
UMCTOIO BOAOMO. [TOTIM BCTAHOBITb MO0 HA3AA, Y 6030BY CTAHLLIO.

Mpumitka:

+ He HanveanTe rapsyy Boay B 64K, OCKIfIbKM LLe MOXE CMPUYNHUTYI Oro
nedopmaiiio.

- Bak Ans uMCTol BOAM MIATPUMYE AOAABAHHSA MUHOMO 3aco6y (nmwe Multi-Surface
Floor Cleaner a6o nogiéHi saco6u MOVA). [letanbHile AMBiTbCS B po3gini
«BVKOPUCTAHHS PO34YMHY OS5 OUMLLEHHS» B 4OOATKY.

+ [lng nosHoro 6aka (MpuénuaHo 5 n) gogamte 25 M MARHOTO PO3YMHY
(opieHTyiTEeCh HO LIKATY HO KOBNAYKY MASLLKM).

« He popasanTe gesiHdikytoui a60 iHLWi PiAVHA, OKPIM OPILiIMHO PEKOMEHOOBAHOIO
MUMHOrO 3aCOBY, LLOG YHUKHYTU HECMPABHOCTEM




AK KOPUCTYBATUCH

YBIMKHEHHS/ BUMKHEHHS!

HOTUCHITb | yTPUMYITE KHOMKY XUBNEHHS NPOTAroM 3 CEKYHA, o6
YBIMKHYTU PO60TA. [HOMKATOP XUBNEHHS 3AULLUTLCS YBIMKHEHMM. AGO
PO3MICTITb POBOT HO B6ABOBIM CTAHLT, CYMICTMBLUN 30PAOHI KOHTAKTM
POBOTA 3 KOHTAKTAMM CTAHLLT, PO6OT ABTOMATUYHO YBIMKHETLCS | MOYHE
3apagxatmcs. LLlo6 BUMKHYTM po60Ta, BiABELITb MOro Big 6030BOI
CTOHU, TO HOTUCHITb | YTPUMYITE KHOMKY XUBIEHHS O npoTarom 3
cekyHa.

LLIBnake CTBOpEHHS MONU

lMicng nepLoro HONALTYBAHHS MEpPeXi AOTPUMYMTECH IHCTPYKLIM Y
3ACTOCYHKY, LLO6 WBMAKO CTBOPUTK Mary. PO60T noYHe no6yaosy MAnu
6e3 NPUBHPaHHS. Konu po6oT NoBEPHETLCS HO 6A30BY CTAHLKD, MpoLLec
CTBOPEHHS Manu 6yae 3aBepLUEHO, | MaNa 36epexeTbCs ABTOMATUYHO.

Maysa / pexmm cHy

Mig yac pPo6oTN POBOTA HATUCHITE BYAb-5KY KHOMKY, LLO6 NMPU3YNUHUTA
noro. 9K po6oT NnepedyBae Ha naysi noHad 10 XBUAMH, BiH
OBTOMATUMYHO NEPEXOAUTL Y PEXMUM CHY. YCi IHONMKATOPU HA POGOTI
BUMKHYTbCS. HOTUCHITb Byab-9KYy KHOMKY HO POBOTI A60 CKOPUCTANTECS
30CTOCYHKOM, LLOG «pO36YLAUTU» AOTO.

MpuMiTKa: AKLLO POBOT NOCTABAEHO HA NAY3Y i PO3MILLEHO Ha 6A30BIN CTAHLI,
MOTOUHWIA MNPOLLEC NMPUEUPAHHS 3ABEPLLNTLCS.

ABTOMATUYHE BiQHOBMEHHS MPUOUPAHHS

FAKLL0 piBeHb 3apsay 6aTapel 3aHAATO HU3bKUI, POBOT ABTOMATUYHO
NMOBEPHETLCS HA 6A30BY CTAHLLIKO ON15 3APSOXAHHS. [icns oCarHeHHs
BiAMOBIOHOMO PIBHS 3APA4Y BiH MPOOOBXUTb HE3OBEPLLEHE NPUOUNPAHHS.

MPUMITKA: LWO6 KOPUCTYBATUCS L€t GYHKLIEKD, YBIMKHITb il B 30CTOCYHKY.

Pexum «He TypbyBaTm»

Pexwum DND 30 3aMOBUYYBAHHSAM YBIMKHEHWIM HO 3aBOfj. By MOxeTe
BUMKHYTU MOrO Q60 3MIHWUTK Nepiog Ail B 3ACTOCYHKY.

MpuMiTKK:

+ 30NNOHOBAHI 30BAAHHS MPUBUPAHHS BUKOHYBATUMYTLCS ik 3a3BUYait y nepiog DND.
* Y L|eit 4ac 3MeHLUTE MyYHICTb FOfocy,  TOKOX MepeBipTe HANALLTYBAHHS
Bi[HOBMIEHHS MPUGUPAHHS, ABTOMATUYHOIO 360PY MKy TA iHLLI NAPAMeTpU B po3dini
«He Typ6yBaTU» B 30CTOCYHKY.

[lepe3aBaHTAXEHHST POBOTA

AKLLO POBOT NepecTae pearyBaTn A60 He BUMUKAETLCS, HOTUCHITb i
YTPUMYIMTE KHOMKY XUBNEHHs npoTarom 10 cekyHa ans nprMycoBOro
BMMKHEHHS. [TOTIM HOTUCHITb | YTPUMYMTE KHOMKY XUBNEHHS MPOTAroM 3
ceKkyHp, Wo6 YBIMKHYTH MOro 3HOBY.

JlokanbHe NPUeMPAHHS

Konu 6nokyBaHHs Bif 4iTer BUMKHEHE, HOTUCHITb | yTpumMy#Te kHonky 1T,
06 YBIMKHYTU PEXMM NTOKASIBHOTO NPUGUPAHHS. Y LbOMY PEXUMI POGOT
OUMLLIOE KBAOPATHY AiNsHKY NpnénuaHo 1,5 x 1,5 M HaBkono ceée Ta
NMOBEPTAETLCS Y MOYATKOBY TOUKY MICAS 3ABEPLUEHHS.



Ak KopuCTyBATUCS

[Mnnococ i MUTTA Nignorn

MpwuMiTka: Nig YaC NepLUOro BUKOPUCTAHHS PO60T 30 30MOBYYBAHHAM
NPALOBATUME B pexuMi «[lnnococ i MutTa nignorn». LLo6 3aMiHUTK pexium
NPUGUPAHHS, MePenaiTh Y HONALLTYBOHHS PEXMMY OYMLLIEHHS B
3QCTOCYHKY TO 06epiTb OAMH i3 TPbOX AoaaTKoBMX BapiaHTie: (D Jnwe
nunococ @ Munococ + MuTTa Nignoru 3 MUTTS Nignory nicns NMnococa

1. Mo4yaToK NPUBUPAHHS

HOTUCHITb KHOMKY XMBNEHHS HO POBOTI 60 CKOpUCTANTECS
30CTOCYHKOM, LLO6 3AMyCTUTU MOro 3 6A30BOI CTAHLi. PO60T nodyaye
OMNTUMASBHWUIA MAPLLPYT | BUKOHAE MPUBUPAHHS BIAMOBIGHO 40
CTBOPEHOI MAnw.

O

MpumiTtka:

+ LLlo6 po6oT 6e3nepellkofHO NOBEPTABCS HO 6A30BY CTAHLLIKO Nicns
NPUBUPAHHS, PEKOMEHLYETbCS 3AMyCKATN MOro came 3 6030BOT CTAHLI.

+ MNepen NoYaTKOM POBOTH 3AYEKANTE, OKMN 30BEPLUNTLCS MiAroTOBKA 6A30BOT
CTAHL,T.

+ He nepemilynTe 6a30By CTAHL,O, 6AK AN YUCTOI BOAM, 6AK AN 6Py OHON
BOAM 60 NAHEesb 3NMBY Mif, YAC POBOTU.

+ Y 30CTOCYHKY MOXHQ YBIMKHYTU MUATTS FAPSYOIO BOLOKO AJ19 OYMLLEHHS
Hacoaku. LLLo6 yHUKHYTK onikiB, He TOpKanTecs OTBOPY A% BOAM, KON LS
DYHKLIS OKTUBHA.

2. ABTOMATUYHE MUTTA HOCOOKM OJ19 MATTS Nigiorn

Mig Yac NPUBUPAHHS POBOT ABTOMATUYHO NMOBEPTAETLCS HO 6A30BY
CTOHLIIO ANg MUTTS HOCAOKM BigMOBIOHO A0 YACTOTH, 3A4AHOT B
30CTOCYHKY. BO30BO CTAHLS OBTOMATMYHO CMYCTOLLYE Q60 HAMOBHIOE
60K Ons BOAM, NICNs YOro Po6oT NPOOOBXYE MPUSUPAHHS.

3. ABTOMOTUYHE OUMLLEHHS KOHTEMHePAd ANs MUy Ta MUTTS |
CYLUIHHS HOCOAKM

Micns 30BEPLUEHHS NPUBNPAHHSA POBOT NOBEPTAETLCSH HO 6A30BY
CTAHL,tO 4115 3APSAXAHHS. BA30BA CTAHLS OBTOMATUYHO OYMLLIOE
KOHTenHep Ans Nuny,  TOKOX MUE TA BUCYLLYE HACAOKY.

Mpumitka:

+ AKLLO DYHKLKO ABTOOUMLLEHHSI BUMKHEHO B 3ACTOCYHKY, 6030BA CTAHLs He 6yae
QBTOMATUYHO OYMLLIATU KOHTEMHED ANS Nuny.

- Ba30Ba CTAHLLS BUKOHYBATUME OUMLLIEHHS KOHTEMHEPA BIANOBIAHO AO HONALUTYBAHb
Y 30CTOCYHKY.

4. OuunLLeHHs 6aKa Ons BiAnpdLbOBAHOI BOAM

Micns 30BepLUEHHS POBOTU OUUCTITL 6AK ANS BIANPALOBAHOI BOAM, LLIOG
YHUKHYTW MOSIBM HEMPUEMHOMO 3AMaXYy.
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PeryngpHe o6CnyroByBAHHS

n

EnemeHTn

LLlo6 niaTprMyBATM POGOT Y HONEXHOMY CTAHI, PEKOMEHOYETLCS 3BEPTATUCS A0 IHPOPMALLi MPO BUKOPUCTAHHS OKCECYAPIB Y 3ACTOCYHKY 60 [0
HaBeOeHO! HUXYe Ta6nuLi NS PerynspHOro 06CyroByBAHHS.

O6¢cnyroByBaHHS PO6OTA

YacToTa 06CcnyroByBaHHS

Mepion 3aMiHn

O6cnyroByBAHHS
6a30BOT CTAHLLT

YacToTa 06CcnyroByBaHHS

Mepion 3aMiHn

OTBIp ABTOOUMLLEHHS

LaTumkm

3apsaHi KOHTAKTH

BikHo 6amMnepa

Bamnep

LLlomicaus

Bak png unctoi Bogn

OunLLaTM 30 NOTPEBU

CTAHLT

30HA cUrHany 6a3oBol

3apsaHi KOHTAKTH

OTBipP ABTOOUMLLEHHS

LLlomicauga

BiuHa witka

OCHOBHQ LWiTKA

OTBip ABTOMATUYHOIO
[ONMBAHHS BOAM

HwuxHs yacTnHa poéoTa

KoHTenHep ans nuny

Bak ons BignpauboBAHOT
BOAM POBOTA

BcecnpsmosaHe koneco/
NOBOPOTHE Koneco/
OCHOBHIi Koneca

30 NoTPe6U oUnLLATH

KoxHi 3-6 micsuis

Mnatpopma gns
OUMLLIEHHS

OuunLaTh 3 NoTPE6H

KoxHi 6—12 micsuis

AKYCTUYHO NiHa

KoxHi 2 micaui

) / i 1-3 micsui ) KosxHi 2—4 Micaui

Ponukosa wjitka Koxkii 1-3 micsu Miwok gns nuny / H
) ) KOXHI 2 TvXHi S Bak ans Micns koxHoro

DiNbTP NUNO3GIPHUKA Koxi 3-6 micsulie BiANPOLLOBAHOT Bogy | BUKOPMCTAHHS

3aci6 NpoTH HaKKMy

/

KoxHi 18—36 micsuis

Mpumitka:

- YacToTa 06CnyroByBAHHS TA 3AMIHW 30N1EXUTb Bif, PAKTUYHOrO BUKOPUCTAHHS. Y

a3 OCOBMMBMX YMOB PEKOMEHYETLCS CBOEUYACHE O6CYroBYBAHHS G0 3AMIHA.




PerynspHe o6CyroByBaHHS [ ua |

MNAThOPMA ANs OUMLLEHHS 4. CKOPUCTAMTECS 30CTOCYHKOM Q60 HATUCHITL KHOMKy T, 11106
NOBEPHYTU POGOTA HA 6A30BY CTAHLLIO, A60 MOBEPHITb MOro BPYYHY.
1. BUnMmiTe po60OT T 3HIMITb NNATGOPMY AN OYMLLEHHS NICNs
30BEPLUEHHS OUULLIEHHSA HACOAKM (LuBAGPW).

yd
Bak ong BignpaubsoBAHOI BOAM

1. 3HIMiTb 60K ANs 6pPyAHOI BOAM, BIGKPUATE KPULLKY TA 3UiATE
BMKOPWCTAHY BOAY.

2. MpomunTe 6aK AN 6pyaHOI BOAM YMCTOK BOAOK TA BUKOPUCTANTE

3. BCTAHOBITL NAATGOPMY Mifl APEHAXHY TPYOKY, CYMICTITh if 3 BiAMOBIQHMI 30ICI6 0151 OUMLLLEHHS BHYTPILLHIX CTIHOK 60KA.

}IKCATOPOM i HOTUCHITb BHWU3, JOKM BOHO He 3AdIKCYETHCS HA MiCLL.

MpumiTka: MonnaBkoBUIN eneMeHT y 6aKy Ans 6pyaHOT BOAM € 3HIMHKUM. He
NPWKNAAAUTE HOAMIPHY CUY Nif YAC OYMLLIEHHS, LLLOG YHUKHYTW MO0 NOLUKOOXEHHS.
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PeryngpHe o6CcnyroByBAHHS P

. 4. BCTAHOBITb KPULLKY KOHTEMHEPA Ons Nuny Ha3ag,.
Miwok gns nuny puiy Pa A Y "

1. 3HIMITb KPULLKY KOHTEMHEPA ANS MUY TA YTUAI3YTE MILLOK ONs Nusy.

AKYCTUYHAO MiHA

) ' ' 1. 3HIMITb KPULLIKY KOHTEMHEPA AN MuIly, MOCyHbTE GinbTP BNPABO TA
MpuMiTka: MoTArHyBLUW PYYKY Bropy, BY 30KpUETE MILLIOK, o6 30M06irTm BUTAMHITB IOrO, MICAS YOO Bif'€AHANTE AKYCTHUHY MiHY.
BUMOAKOBOMY BUCHMOHHIO MUITY TA CMITTS.

2. Buganite nun i 6pyA i3 GinbTpa 3 [ONOMOrolo Cyxoi TKOHUHMN.

2. Mpw nerkomy 306pyaHEHHI 06epPeXHO MOCTYKANTE MO MiHi, o6
BUOQINTU M. Mpu CUBbHOMY 306PYOHEHHI NMPOMUITE il YNCTOK BOOOKO

TO MNOBHICTIO BUCYLLITh.




PerynspHe 06CiyroByBAHHS

e )
OCHOBHOA LWiTKA

3. BcTtasTe niHy Ha3ag y ¢inbTp. BupiHgMTe TG BCTAHOBITL GiflbTO HA 1. HaT1cHITb $ikCaTopm KPULLKK LLITKW BCEPEeanHY, LLOG 3HATU KPULLIKY, i
MicLe, 9K MOKA3AHO HA PUCYHKY. BUTAMHITL LLITKY 3 PO6OTA.
=

Do8 ?
BiuHa witka . . o
2. TOTArHITh LWiTKY 3 060X KiHLIB, SK MOKA3AHO HO PUCYHKY.

BukopwucToByiTe BiANOBIOHWA IHCTPYMEHT AN OUYULLEHHS, LWO6 BUOCIUTY
BOJIOCCS, 3AMIYTAHE Y LLITLi. BCTOHOBITH KPULLKW LLIITKM HO 060X KiHLSX,
MOTIM MOBEPHITb LWiTKY HA MicLLe. HOTUCHITb HO KPULLIKY LLITKK, LLO6
3adikcyBaT ii.

BukpyTiTh GiUHyY LLiTKY 30 LOMOMOroKO BUKPYTKM, OUUCTITh il Big BOIOCCS
TO HOMOTAHOrO CMITTS, MICNS YOro 3AKPYTITe HA3A 4,

14



15

PerynspHe 06CiyroByBAHHS

KoHTerHep ong nuny

1. 3HIMITb KPULLKY PO6OTA TA HATUCHITE GIKCATOP KOHTENHEPAa Ans nNusy,
LLLO6 BUTAMHYTU MOTO.

2. BunMmiTh $inbTp i3 KOHTERHEPA, MICAS YOro CryCTOLUTE KOHTEMHEP
ONs uay.

3. Jlerko noctykamte no citui GinbTpa, Wob BUaanuti 6pya.

MpumiTka: He HaMaranTecs ounLLaTH GINbTP LLITKOK, NANbLAMM A60 rOCTPUMMU
NpeaMeTamu, Wo6 YHUKHYTU NOLLKOOXEHHS.

4. MpoMuinTe KOHTeHep Ans Nuny Ta GiNbTP YMCTOK BOAOIO | MOBHICTIO
BUCYLLITb iX Nepef BCTAHOBNEHHAM HO3AA,.

Mpumitka:

- [MpoMMBANTE KOHTEMHEP | GINbTP NULLE YNCTOK BOAOK. He BUKOpUCTOBYMTE
MUHi 30CO6M.

- BukopurcToBYMTE KOHTEMHEP | GINbTP NMLLE MICAS MOBHOIO BUCUXAHHS.

bak anga BignpaLbOBAHOI BOAW POGOTA

HaTucHITh | yTpuMyinTe KHOMKK dikcauii 6aka ans 6pyaHoi BOAM, LLO6
3HATU MOro. 3NUNTE BUKOPUCTAHY BoAy. [TpoMUiiTe 60K YMCTOKO BOLAOO,
BUTPITb Q60 BUCYLLITb MOro, NiCNS YOro BCTAHOBITL HA3A4 Y POGOT.




PerynapHe o6CnyroByBaHHS

Mogynb LwBa6pm 3. lNicng 3aBepLUeHHs NPUOGMPAHHS BCTABTE POSIMKOBY LLBABPY HA3AA,
NPOBIBLUM il Yepes TPMMAY | HATUCHYBLLM KHOMKY $iKCaLl, LOKM BOHA He
1. HaTuCHITL kKHOMKY diKCaLLii TO 06epexHO NigHIMITb MOAYSb LUBAGPU, 30iKCYETHCA.

06 BUTSATHYTU POSIMKOBY LLIBABPY.

2. Micns BUNy4YeHHs POIMKOBOI LUBAGPH Bi3bMiTb M'AKY CyXYy TKAHUHY TO BeecnpsmoBaHe koneco

OUYMCTITb BIACIK MOAYNS LIBABPU i GiNbTP, LLOG 3AM06IrTM 30CMIYEHHIO.

Mpumitka:

+ BUkopuCTOBYIMTE IHCTPYMEHT, HAMPWKNAL MONEHbKY BUKPYTKY, LWO6 Bif'€qHOTU
BiCb i LUMHY BCECMPSMOBAHOIO Koneca. He 3aCToCoByMTE HOOMIPHY CUITy.

- MpomMuirTe BCECNPSMOBAHE KOMECO Mif, MPOTOYHOK BOLAOK TA BCTAHOBITb MOrO
HO3a[, UL NICAS MOBHOO BUCUMXOHHS.
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PerynspHe 06CiyroByBAHHS

datunkm po6oTa Ta 6amnep

MpoTnpanTe 4ATYMKM T 6AMMEP POBOTA M'IKOKO CYXOK TKAHMHOLKD, K
MOKA3AHO HA MOTIOHKY.

o 3D-nasepHi 4ATYMKM
noAaBinHOI NiHiT

o BikHo 6amMnepa

Bamnep

[aTtumkn o6pusy

o JaTumk kmnuma

WJH

MpumiTka: Bonora TKAHMHA MOXe MOLUKOOMUTH YyTMBI eNeMeHTH B PO6SOoTi Ta
6a30Bii cTaHLji. BUkopucToByiTe NuLLe Cyxy TKAHUHY /15 OYNLLEHHS.

OTBOpl/I CABTOOYULLIEHHA, SOpﬂ,EI,Hi KOHTAKTU TA 30HA CUrHAny

OunLLOnTE OTBOPU ABTOOUMLLIEHHS, 30PSAHI KOHTOKTM T 30HY
CUMHAY CYXOO TKOHUHOIO.

—

AkyMyngTop

Po6oT ocHalLeHnin BUCOKOeDEKTUBHUM NiTi-IOHHVUM AKYMYNSTOPOM.
[N NigTPUMAHHS ONTUMANBHOT POGOTU AKYMYNSTOPA NepekoHanTecs,
LLIO BiH AOCTATHLO 3APSAXEHNI Mif, YAC LLOAEHHOMO BUKOPUCTAHHS.
SAKLO POBOT HE BUKOPUCTOBYETLCSH MPOTArOM TPMBAIOTO YACY,
BMMKHITb OO Ta NPUBepIiTh HA 36ePiraHHs. LLLo6 YHUKHYTK
MOLLKOAXKEHHS Yepes HaAMIPHUM po3paf, 3apsaxanTte po6oT
LLIOHOMMEHLLE OAMH PA3 HA TPW MICsLL.



YCYHEHHS HeCnpPaBHOCTEN

HecnpasHicTb PieHHs

baTtapes pospspxeHa. 3apaaite pPOGOT HO 6A30BIN CTAHLLT TA CNPOGYNTE 3HOBY.
POG0OT HE BMUKAETLCS TeMnepaTypa 6ATAPET 3AHAATO HMU3bKA Q60 BUCOKA, PEKOMEHAYETLCS BUKOPUCTOBYBATH POBOT Yy CePEefoBULLi 3 TEMNEePATYpOoto
Big 0°C go 40°C.

BasoBa cTaHLig He nioknioYeHa [0 XMUBMNEHHS, NepeBipTe, Y 06MOBA KiHLi KA6ENo NPABUIBHO MiAKIOYEHI.
PoGoT He sapsmxaeTbCs MepekoHanTecs, WO MiX 3APSAHMMM KOHTAKTAMM 6031 TA pOB6OTA HEMAE 306PYAHEHD.
OUUCTITb KOHTAKTU CYXOIO TKAHUHOIO.

HenpasunbHuin napone Wi-Fi, nepekoHanTecs, Lo BiH BBEAEHWUI MNPABUIBHO.

Po6oT nigTpumMye nuwe mepexy 2,4 I, nigknoyitbes go Hel.

Curtan Wi-Fi cnaékui, po3mMicTiTe POGOT Y 30HI 3 XOPOLLIMM NOKPUTTSM.

MOoXIMBO, NPUCTRIN HE FOTOBMIM [O HANALUTYBAHHS, CKnHbTe Wi-Fi Ta NOBTOPIT CNPOoBGy 3d iIHCTPYKLIED.

Po60oT He nigkntodaeTbcs
no Wi-Fi

BazoBy CTaHLO BIAKMIOYEHO Q60 POBGOT HE YBIMKHEHWI, NEPEBIPTE XMBNEHHS.
HaBkoNO CTAHLIT 30HAATO 6AraTo NEPELLKOA, PO3MICTITh iy BIAKPUTOMY NPOCTOPI.
MepeMilleHHs PpoBoTA MOXE 36UTU MOro OPIEHTALLIIO, BIH CTBOPUTL HOBY MAIY.
FAKLLO POGOT AANEKO Bif, CTAHLT, MTOBEPHITb MOrO BPYYHY.

OuUKCTITb 30HY CUrHAY BA30BOT CTAHLT Big Nuy.

Po60T He 3HaxoanTb
6030BY CTAHLLO A0 He
MOBEPTAETLCH 0 Hel

MepekoHarTecs, Wo nepes CTAHLIEID GOCTATHLO MICLS.

PO60T 30CTpsIrae nepen, LLinsx noBepHeHHs Moxe 6yTh 3a6/I0KOBAHWI (HaNpUKIaa, 3aKpuUTi ABepi).
6A30BOIO CTAHLEIO | HE Mignora Moxe 6yT MOKPOIO TA CIN3bKOIO, BUTPITb BOAY TA CMPOOYMATE 3HOBY.
MOXe MOBEPHYTHCS PekomeHOyeTbca NepeMicTUT 6a30BY CTAHLLIIO B iHLLE MicLe TA CNPO6YBATH LLe Pa3.

MNepekoHanTecs, Wo BCTAHOBIEHO PAMMY MPABUIBHO.

AKLLO POBOT HE pearye nig Yac 3aPSOKAHHS, 3HIMITb MOro 3 6A3K, HATUCHITb | YTPUMYITE KHOMKY Q) 3 cekyHau ONns BUMKHEHHS.
AKLLO BCe OOHO He BUMUKAETLCS, yTpuMyiTe KHoMKy (1) 10 cekyH Ans NpYMYyCOBOIO BUMKHEHHS. AKLLIO MNPOBIeMa He 3HWKAE,

Po6oT He BUMMKOETLCS . .
3BEPHITLCS [O CepBICy.

MepekoHarTecs, WO ABepPi B KIMHATY BIOKPWTI.
Minnora Moxe 6yt MOKPOIO 60 CN3LKOIO, Lie 30BAXKAE HOPMASbHIM POGOTI.
Bucywite nignory nepen BUKOPUCTAHHSM PO6OTA.

Po6oT nponyckae geski
30HM Nif, YAC NPUBUPAHHS
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Il YCyHEeHHS HECMNPABHOCTEN

19

HecnpasHicTb

PieHHs

Huabka WBMAKICTb
3APAAKAHHS

3a3BMYar NOTPIBHO 3—5 roauH, LWo6 NOBHICTIO 3APAAUTM POGOT, KON 6ATAPEs PO3PSOXKEHA.

AKLLO POBOT MPALIOE MPU TEMNEPATYPAX NO3A PEKOMEHOOBAHUM AiANA30HOM, LWBUAKICTL 30PAOXAHHS ABTOMATUYHO
3MEHLUYETLCS 419 MPOAOBXEHHS TEPMiHY CITyX 61 6aTapei.

3apsaHi KOHTAKTM HO POBOTI TA 6A30BIN CTAHLI MOXYTb 6YTU 3A6PYAHEH], NPOTPITb X CYXOIO TKAHUHOIO.

Mig yac po6oTn
NiOBULLYETbCS LUYM

MepesipTe, UM HE 3ACMIYEHNA KOHTEMHEP ANS NIY, OYUCTITb A60 3AMIHITb 1OrO.
Moxn1Bo, 3a6pyaHEHUN A60 3ABUTUN MOBITPSHWUIA KAHAT, OYMCTITb MOTrO.
OcHoBHA a60 GiYHA LLITKO MOXe 6yTU 3anyTAHA, BUAASITb CTOPOHHI NpegMeTu.
[MepeMKHITb PEXUM BCMOKTYBAHHS HO «CTAHAAPTHUM» A60 «TUXMA».

Po6oT pyxaeTbcst He 3a
3000HMM MOPLLPYTOM

MNepen BUKOPUCTAHHSAM NPMEEPITL APOTU TA iHLLI NpeaMeT 3 Nigaoru.
Mokpi a60 CcnmabKi MOBEPXHI MOXYTb CMIPUYNHATI KOB3AHHS, BUCYLLITb iX Nepe NpUoUpPaHHSM.
MpoTpPiTh BIKHO 6AMMNEPA YMCTOLO CYXOK TKAHUHO, LLO6 BOHO 6YN0 YUCTUM | HE 306/TOKOBAHNUM.

Po6oT He BigHOBMIOE
NPUBMPAHHS MiCNs
3APAAKAHHS

MepekoHanTecs, Wo poBoT He NepebyBaE B pPexuMi «He Typ6yBaTU», 9KUIM 3060POHSE BIGHOBNEHHS MPUOUPAHHS.
Po60T He BiHOBMIOE MPUBMPAHHS, SKLLO MO0 BPYYHY MOCTABUTY HO 6A30BY CTAHLLIKO Q60 BIAMPABUTU 30PAOXATUCS Yepes
30CTOCYHOK

basoBa cTaHLis He
OUMLLIOE KOHTEMHEP ANs
niny

MepesipTe, UM BCTOHOBNEHM MILLOK A8 Nnny. AKLWO BiH 3AMNOBHEHW, 3AMIHITb MOro. AKLLO MILLOK He 3ANMOBHEHWI, NepeBipTe, UM
HEMOE 3ACMIYeHHSI B OTBOPAX ABTOOUULLEHHS PO60TA 60 6A30BOI CTAHLLT, A60 B MOBITPOMNPOBOA). AKLLO € 3ACMIYEHHS!, OYMCTITb.

PiBeHb BOOM HO
nNATGOPMi OUMLLIEHHS
HEHOPMOUbHWUA

Nepes.ipTe, U1 MPABUIILHO BCTAHOBNEHA TA FEPMETUYHA KPULLKA 6aKa Ans 6pyaHOI BoAuM. AKLLO NOTPIGHO, BCTAHOBIT ii 30HOBO.
O6epexHO HOTUCHITb HO 6aK A8 6PYOHOI BOAM, LLIOG NEPEKOHATUCS, LLO BiH BCTAHOBEHUI MPABUITBHO.

3HiMiTb NNATGOPMY AN OUNULLEHHS TA OYUCTITb 3NMMBHUIA OTBIP.

MepesipTe MUAHWUIA PO3YNH, BUKOPUCTOBYIMTE TMLLE PEKOMEHOOBAHWIA.

Mogynb weaépu
nigHIMaETbCA
HEHOPMANLHO

3HiMiTb MOZY b LIBAGPU TA NEPEBIPTE, UM HEMAE CTOPOHHIX NpeamMeTiB. CnpobyinTe NepesanyCcTuT Po6oT. AKLLO NPo6nemMa He
3HWKAE, 3BEPHITLCS O CEPBICY.

Mig 6akom ong unctoi
BOAM Q60 HABKOMO
YLLIIBHEHHS € BOAA

[Micnsa 3HATTS 6AKA A1 YNCTOI BOAM TPOXM BOAM MOXE 3ANTULLATUCS B TPYOLI Q60 6ins yLUiNbHEHHS, LLe HOPMASbHO. MpoTPITh HACYXO
TKOHUHOO.

[nst OTPMMAHHS 0OAATKOBOI NiATPUMKM BigBiganTe: https://www.mova.tech




TexHIYHI XapaKTEPUCTUKMN

Mogerb RLZ12SE Mogenb RCZEO509
Y Mpwé. 3,5
CIC 3APARXAHHA PUGIUIHO 5,5 FoRuHM BxigHa Hanpyra 220-240V .. 50-60 [y
HoMiHanbHa Hanpyra 14,4B =
BuxigHa Hanpyra 20B-2A
HOMIHONBbHAO NOTYXHICTb 75 Bt
MoTyxHicTs (Mig Yyac 700 BT
OUULLIEHHS! NAY)
Po6oua uactota 2400-2483,5 My,
MoTyXHicTb (nig Yac MuTTa 160 BT
Mchmaanq BUXiOHO <20 nBm rapsSYo0 BOAOIO)
MOTYXHICTb

MoTyXHicTb (nig Yac

3APSIKXAHHS TA CYLLIHHS) 0 Br

Ba3oBa cTaHuia / 3apsaHa AOK-CTaHLia

CrnoxvBaHHS eHepril B pexuMi BUMKHeHHs: < 0,3 BT 30 HOPMABHUX YMOB BUKOPUCTAHHS Lie O6NAAHAHHS CAif, TPUMATU Ha

CnoxwBaHHs eHeprii B pexumi odikysaHHs: < 0,5 BT (npotarom 15 BIACTOHI LOHAMeHLLE 20 CM Mix QHTEHOIO Tl TifIOM KOPUCTYBAYA.

XBUIMH MIC/s MOBEPHEHHS po60TA HA 6413Y)

Mpwumitka:

Po6oT i 6asoBa cTaHUis / 3apSAHA BOK-CTAHLis - [TOTYXHICTb Mg, YOC MUTTS TAPSYOKO BOOOK BU3HAYOAETLCS 30
O6NAOHAHHS HE MAE PEXUMY OUiKYBAHHS A60 GHANOTYHMX CTAHIB PenpeseHTAaTVBHIA Nepiof (TemnepaTypa Bom 25°C). )
3MIIHO 3 BUMOTAIMIN SHEPrO3GEPEXEHHS, KEPYBAHHS! XMBICHHSM UM - TTOTYXHICTb Mif YAC 30PAAKAHHS TA CYLLIHHS BU3HAYAETHCS Mif, YaIC
MOXJIMBOCTI BIIKTIOUEHHS 6€30POTOBMX 3'€HAHb Yepes NoTPeéu MOBHOTO LIMKITY HABAHTAXESHHA.

06CYroByBAHHS 6ATAPEL TOMY EHEPrOCNOXUBAHHS LIbOrO MPUCTPOKO
MOXE 6YTU BULLIMM, HiX Y MOAEenen, Lo BiANOBIAAKOTb LM BUMOTr QM.
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TexHIYHI XapaKTEePUCTUKMN

AKYMYNATOPHUA NITiN-IOHHWI 610K WEEE Information

ﬂ Yce 06nagHAHHS, MO3HAYEHEe LM CUMBOJIOM, € BiIXOOAMMU

eneKTPUYHOro Ta enekTPOoHHOro oénagHaHHs (WEEE srigHo 3
[npektnsoto 2012/19/EC), aki HE MOXHA BUKMOATM PA3OM i3
HECOPTOBAHMMM MOBYTOBUMM BiAXOAAMU. HOTOMICTb BWU MOBUHHI

Tun Li-ion 30XMLLATY 300POB'S NIOAEN | OBKINAS, Nnepenatoym BignpaLbOBAHE
OBNAOHAHHS OO CNeLianbHOro NyHKTY 360pY ANs Nepepookm

o EeneKTPUYHOro TA eNeKTPOHHOrO O6ALHAHHS, MPU3HAYEHOro
finericre ! ypSaaoM a6o MiCLLEBUMM OPraHaMK BAAAMW. [TpaBubHA yTuisauiga Ta
nepepotka LOMNOMAraioTb 3AMOGIrTU MOXIMBUM HEFATUBHUM
HOCNIOKAM ons QOBKINAS TA 300POB'S NOAMHN. 3BEPHITLCS [0
NPOAABLA A60 MICLLEBUX OPraHIB BNAAM A1 OTPMMAHHS 0OOATKOBO!
iHbopPMAL,l NPO MICLLE3HAXOOXEHHS TAKMX MYHKTIB 360PY, O TAKOX
MPO YMOBM X BUKOPUCTAHHS.

Mopgenb R2412-452P-MMBK/R2412-4S2P-XDEV
I

HoMiHanbHa eMHICTb 4,8 Aron

YTunizauia Ta BunydeHHs éatapel

B6ynoBaHWM NiTiR-iOHHWA KYMYNSTOP MICTUTb PEYOBUHMK, HEGE3MEYHI ANs AoBKINAS. MNepen yTunisauieo 6aTapei NepekoHanTecs, Lo 1i BUMy4atoTb
KBONiIKOBAHI CNELIANiCTX TA yTUAI3YIOTb Y BIANOBIAHOMY MYHKTI NEPEepO6KU.

— 6ATAPEIO HEOOXIAHO BUTYYUTI 3 MPUCTPOO Nepen yTunidauieto;
— NPUCTPIN Mae 6yTH BIOKIIIOUEHWI Bif enekTpoMepexi nig 4ac BUiTy4YeHHs 6aTaper;
— 6aTapeEto Cnif yTUNizyBaTH 6€3NneYHUM CNOCOBOM.

YBATA:

Mepen BUAYyYEHHAM 6ATAPET BIOKTIOUITb XMBIEHHS TA MAKCUMASTbHO PO3PA4ITb AKYMYNaTOP.

HenoTpi6Hi 6aTapei cnig yTunisyBaTH y BiANOBIOHOMY MYHKTI NEpepo6Ku.

He nippoBanTe 6aTAPEIO BNMBY BUCOKMX TEMMEPATYP, LLOSG YHUKHYTU PU3MKY BUOYXY.

Y pa3i NOLWKOAXEHHS 3 6ATAPET MOXE BUTIKATU PIAMHA. FKLLO Lie CTANOCS — NPOMUATE YPAXEHE MiCLie BOOOK TA 3BEPHITHCS A0 NiKAPS.

[HCTPYKUiS 3 BUNYyYEeHHS 6aTApPET:

1. MNepeBepHiTb POBOT, BUKOPUCTANTE BIAMOBIOHNA IHCTRYMEHT, LLO6 BIOKPYTUTU MBUHTU HA 304HIM YOCTMHI PO6OTA, MICAS YOro 3HIMITh KPULLKY.
2. Big'egHanTe knemn Mix 6atapeeto Ta nnatoto PCB, Wo6 BUTArHYyTM 6aTApErO.
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NHbopMaLmMa O NPABUIAX TEXHUKN 6€30MACHOCTM

Bo nsbexaHne nopaxeHus anekTpnyeckm TOKOM, BO3ropaHMsS UM TPABM, BbI3BAHHbBIX HEMPABUIIbHBIM UCMOb30BAHWEM MPUG0PA, MOXANYACTA,
BHMMOTESBHO MPOYTUTE UHCTPYKLMIO NMepef, UCMOSIb30BAHUEM 1 COXPAHUTE €€ ANs AANbHENLLErO UCMOMb30BAHMS.

OrpaHuyeHns
no
MNCMOSIb3OBAHMIO

+ DTO n3genme He [OMKHO MCMOb30BATLCS AETbMU MAGALE 8 NeT UV MMLAMKU C GUNYECKUMIU, CEHCOPHBIMU UM YMCTBEHHbBIMU
OrPAHUYEHUIMN, TGO C HEAOCTATOUHBIM OMBITOM U 3HAHUSMK 6€3 NPUCMOTPA POAUTENEN U ONEKYHOB A5 06ecneyeHns
6e30MNACHON 3KCMNYATALUM 1 NPELOTBPALLEHNS PUCKOB. OUMCTKA U OBCNYXUBAHWE HE LOSKHbI BbINMOMHATLCS AeTbMU 663
NPEUCMOTPA.

- Mpunéop crnegyeT UCNOb30BATL TOMBKO C 6IOKOM MUTAHWS, BXOLALLMM B KOMIMEKT.

+ DTOT NPUBOP COQEPXMUT AKKYMYSITOPbI, KOTOPbLIE MOMYT 3AMEHSATb TONMbKO KBAMMPULIMPOBAHHbBIE CMELIMAUCTDI.

+ OunLLanTe 30HY NePEe MCNONb30BAHWEM. [1eTn He OOMXHbI UrPATb ¢ NpUGopoM. ObecneysTe 6e30MNACHOE PACCTOSIHME AN
LeTen 1 OOMALLHUX XMBOTHbIX BO BPeMs paboTbl Mpréopal.

* He ycTaHaBNMBaMTE, HE 30PSKANTE U HE UCMOSbB3YNTE NPUEOP B BAHHBIX KOMHATAX UMM BO3/1e 6ACCENHOB.

+ [laHHOEe n3genve NpefHA3HAYEHO A5 Y6OPKM MONA B [OMALLIHMX YCOBUIX. He MCcnonb3ynTe ero Ha ynuue, Ha MOBEPXHOCTSX,
OTNIMYHBIX OT MNONA, A TAKXE B KOMMEPYECKMNX UM NMPOMBILLIIEHHbBIX YCIOBUSIX.

- O6ecneybTe HOONEXALLME YCNOBUS SKCMYyATALMW. B NPOTUBHOM Cnydae He ncnonbayimte npuéop.

+ Ecnv WHyp NUTaHWS MOBPEXAEH, ero HEOB6XOANMO 3AMEHUTb CMELMASBHBIM LUHYPOM UK Y3/1I0M OT NMPOWU3BOAUTENS UV
CEPBUCHOrO LIEHTPA.

* He ncnonbayinte po6oT B 30HE, MPUMOAHSTON HAA, YPOBHEM Mosd, 63 3ALLMTHOrO 6apbepa.

+ He nepeBopaumsaite po6oT BBEpPX OHOM. He ncnonbaynte gatumk LDS, KpbILLKy po6oTa unm 6amMnep B KAYeCTBe pyyku Ans
nepeHOCKU.

* Micnonb3yiTe yCTPOMCTBO TOMBKO B MoMellieHun ¢ TemnepaTtypor oT O °C o 40 °C. YéeamTech, YTo HA MOy HET XMUOKOCTen Unm
JIUMKUX BELLECTB.

+ UTO6bl MpegoTBPATUTL MOBPEXOEHUS NN 3ATIATMBAHME, yEepuTe BCe CBOGOAHbLIE NPEAMETLI C MONA U YOUpanTe Kadenu unm
LLHYPbl MUTAHUS NePeL UCMONb30OBAHNEM.

* Y6epuTe xpynkue nunn mefkme npefaMeThbl C Nona, YTo6bl MPeAoTBPATUTL VX MOBPEXAEHNE POGOTOM.

+ [epxunTe BONOCH!, NanbLbl U Apyr1ne YacTy TENA NOA4ASbLUE OT OTBEPCTUI NPUEoPA.

+ XpaAHUTE MHCTPYMEHT A1 OYMCTKM B HELOCTYNHOM OJ1s leTen MecTe.

* He ncnonbayite npnéop B KOMHATE, rAe CNUT MAGAEHEL, U PEGEHOK.

* He caxainTe petemn, LOMALUHUX XMBOTHBIX U HE KNAAUTE HUKAKME NPEOMETLl HO POBOT, HE3ABUCUMMO OT TOTrO, ABUXETCS OH MNN
HeT.

* MicnonbayiTe ons pesepByapd C BOLOM TOMbKO BOAY M OPULIMANBHO PA3PELLEHHbIE MOKoLLMe CpedcTBa. He go6éasnainTe gpyrme
XMAKOCTH, TAKME KAK CAMPT MW Ae3MHPULIMPYIoLLME CPeacTBA. MNponopuumn pacTBOPA CMOTPUTE HA BYThINIKE C MOIOLLIMM
CPEACTBOM.

- He ncnonbaynte po6oT ans yeéopku ropsLLmx npeamMeToB. He ncnonbaynTe ero ons c60pa NerkOBOCMIAMEHSIIOLLNXCS UK 22




NHbopmMaLms O MpaBUIaX TEXHUKM 6€30MACHOCTH

AKKYMYNSTOPSI
1 3apaaKa

MHdopmaums
O Na3epHoOn
6e30MacHOCTU

rOPIOUMX XNOKOCTEN, KOPPO3NOHHBIX FA30B, HEPA3B6ABNEHHBIX KUCOT UK PACTBOPUTENEN.

- He nbinecockTe TBEpable Unm ocTpble npeameTsbl. He crnonbaynte npnéop afs C60pa KAMHEN, KPYMHBIX KYCKOB 6yMAri Unx
MO6bIX NPEefMEeTOB, KOTOPLIE MOTYT €ro MOBPEAUTb.

- Mepen o4NCTKOM UNK OBCIYXKUBAHNEM MPUGOPA HEOOXOAMMO BbIHYTh BUSIKY U3 PO3ETKU.

+ He npotupanTe po6oT nnmn 6a30BYO CTAHLMIO BIICKHOM TKAHBIO M HE MPOMBIBANTE UX XUAKOCTAMU. [TOCNe MbITbS CbEMHBIX YaCTEN
MOJSIHOCTbIO BbICYLLUTE WX Nepe[ yCTAHOBKOM U UCMOSIb30BAHUEM.

- icnonbaynTe aT0 n3genve B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMIU B PYKOBOLCTBE Mosb3oBaTeNs. [1onb30oBATENb HECET OTBETCTBEHHOCTb
30 JIIO6blE YObITKM UM MOBPEXAEHMS, BEIBBAHHBIE HEMPABUIIbHLIM MCMONB30OBAHWEM.

- He ncnonbaynte CTOpOHHME AKKYMYSTOPbI UM 6A30Bble CTAHLMW. POBOT MOXHO MCMOMb30BATL TOMBKO C 6A30BOM CTAHLMEN
mopenu RCZEQ59.

+ BasoBas CTAHUMS cOQePXUT 8 MUTUN-NOHHbBIX AKKYMYNSTOPOB €MKOCTbIO 4800 MA-Y.

- DTy 6030BYIO CTAHLMIO HESb3s1 UCMOSb30BATL ANs 3APALKN HenepesapskaeMbix 6aTapen. HecoéniogeHne aToro Tpe6oBaHNS
MOXET MPMBECTU K yTeUKE 3MEKTPONUTA.

+ He mbiITainTech cCaOMOCTOSTENBHO PA3BUPATL, PEMOHTUPOBATb UMM MOANOULMPOBATL AKKYMYSTOP, UK 6A30BYIO CTAHLMIO.

+ He pasmeLLanTe 6030BYO CTAHLMIO BEMU3N MCTOYHMKOB TEMNA.

+ He vcnonbayiTe BAGXKHYIO TKAOHb UM MOKPbIE PYKM A1 O4YNCTKM 3APALHBIX KOHTAKTOB 6A30BOM CTAHLMN.

- He ytunusumpyiTe ctapbie 6aTapen HeHoONeXALLMM 06pa30M. Hercrnonb3yemsle 6aTapen crenyet CAABATh B COOTBETCTBYOLLME
MYHKTbl NEPEPABOTKMN.

+ Ecnv WHyp NuTaHMS NOBPEXAEH 1 060PBAH, HEMEOSIEHHO NPEKPATUTE UCMOb30BAHME U OGPATUTECH B CEPBUCHDIN LIEHTP.

- YéeouTecs, UTo po6OT BLIKIIOUEH BO BPeMSs TOAHCMOPTUPOBKM, U, MO BO3MOXHOCTHU, XPOHWUTE €ro B OPUrMHABHOM YNAKOBKE.

+ Ecnmn po60oT He 6yOeT MCMOMNb30BATLCS B TEYEHNE OJIUTENbHOMO BPEMEHM, MONTHOCTLIO 30PSANTE €ro, BEIKIIOUUTE U XPAHUTE B
NPOXIOAHOM CyXOM MecTe. [ToA3apsxanTe POBOT He pexe OOHOro PA3d B 3 MecaLd, YTO6bI N3GEXATL YPE3MEPHOM PA3PAOKM
CRBPEWIMTRRSTUMK B STOM M3AenMmn cooTBeTcTByeT ctaHaapTy IEC 60825-1:2014 / EN 60825-1:2014/A11:2021 ans nasepHbix
nsgenuin knacca 1. Mséerante npsaMoro KOHTAKTA C MIA3AMWU BO BPEMS UCMONb30BAHMS.

JIA3EPHbIV MPOOYKT KMACCA1
NOTPEBUTE/IbCKM JTA3EPHBIV MPOAYKT
EN 50689:2021

ﬁ Tonbko Ans NCnonb30BAHUS B MOMELLEHNMN |I O3HaKoMbTECH C MHCTPYKLMEN Mo aKCrIyaTaLmm

Komnanws Beijing Kugaing Innovation Technology (Suzhou) Co., Ltd. sasenseT, uto pagrooéopynosaHue mogenu RLZ12SE cootsetctayeT [InpekTvise

2014/53/EU.

MoMHBIN TEKCT Aeknapauumn o cootsetcTanmn EC gocTtyneH no agpecy: https://www.mova.tech [ns nonyyeHus Nogpo6Hom aneKTPOHHOM MHCTRYKLMM
nocetuTe: https://www.mova.tech/pages/user-manuals-and-fags
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O630p YCTPONCTBA

G0

o OKHOMKa BO3BPATA HO 6A3Yy

+ HoxxmuTe, 4To6bl BEPHYTh POB6OTA HO 6A30BYKO CTAHLMIO

- Ecnu dyHKUMS BNOKMPOBKM OT AeTen BKIKOUYEHA, HOXMUTE U
YOEPXMBAMTE KHOMKY 3 CeKYHAbI, YTOObI OTKIIIOUNTL €€

+ Ecnv dyHKUMA 6NOKMPOBKM OT feTel OTKIIIOUEHA, HOXMUTE
N yOEPXMBAMTE KHOMKY 3 CEKYH[bI, UTOGbI BKITIOUNTb PEXUM
TOYEYHOM YEOPKM

A

o (hKHorka MUTAHMS/y60pKM
*HaxmuTe 1 yoepxvBamnte 3 cekyHabl, YTO6bl BKIIOYNTb UK BbIKITIOUYUTD
* HaxmuTe, 4to6bl HaYaTh YEOPKY NOCHEe BKIIIOUEHUS

o KHorka cépoca/mHankaTop Wi-Fi

—
@
o

*HaxmuTe 1 yoepxmeamTe 3 cekyHbl, YTO6bl BOCCTAHOBUTH
30BOACKME HACTPOWKM

KHonka nHankaTopa CoCTOSHUS
* [oCTOSIHHBIN Genblii CBET: YE6OPKA MPOAOMKAETCS UM 3aBePLIEHA
- MuratoLumn 6enbii: 3apaaka (3apsa 6aTapemn He HU3KU)
- [TOCTOSIHHBIN OPAHXEBbIA: PEXNM OXNAAHUS MPY HU3KOM
3apaae win Naysa M3-3a HU3KOro 3apsad
- MuratoLumin opaHxesbii: 3apaaka (H13kuin 3apsg 6atapem)
. MuratoLLmm opaHXeBbIN: OLLMGKA

MpumMeyaHue:

« Haxmute nobyto KHOMKY, YTO6bl MOCTABUTL YOOPKY HA NMAy3y Mn
BEPHYTbCS K 3apsaKe.

+ 3AWMTY OT AeTen MOXHO BKIIIOUMTL/ BLIKITIOUNTL Yepes NpUioxeH1e
MOVAhome.
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O630p YCTPONCTBA

Po6oT 1 gaTumku Po6oT 1 patumku

[aTunkm o6pbiBa

oAl IR kamepa

[aTumk kopa

JIMHENHbIMW nasepamm
3ALWUMTHBIA KOXYX LLETKM

OcHosHoe Koneco
OTBepcTHe ANs BXOAA BO3AYXA
Mogynb LWBeadpsl

o bamnep
- OKHO 6amMnepa

Kpblwka

[aTunk kpas

o KoHTaKTbI 3apanku

o KHOMKA n3Bneyverns KoHTenHepa Ans
OTPAGOTAHHOM BOAbI
OTBepCTVIe ansa QOBTOMATUYECKOM 0ONMBKK BOObI

Pazbémbl
o KoHTenHep ang oTpa6oTaHHOM BOAbl POGOTA
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o 3D-ceHcopbl ¢ ABYMS Bokosas wetka Diﬁm

KHonka naeneyerus

,:.
L

LTI

ol

mmmm

Mogynb LBAGPSI

Ponvkoeas weaépa

[epxaTens ons
LLIBAGPbI
(HecbeMHbIN)

dunbTp

PukcaTop ©
dunbTPa

BCeHOI‘IpOBJ’IeHHOe Koneco

Bapbep ang yaepxaHus
rpsau

OCHOBHOS LLLEeTKA
OcHoBHASA LWEeTKa

OTBepCTHNE AN ABTOMAT.
OonycToLueHunsa

®MKCOTOpr 3AWLMTHOro
KOXYXQ LWeTKn

lNoBopoTHOE KONeco

[Nbinec6opHUK

DrKCaTOp MbINeCEOPHUKA

OtBepcTthe ans
QBTOMOTUYECKOrO
onycToLeHus



O630p YyCTPONCTBA

g T T T e a
basoBasa ctaHums |

Pesepeyap Ang oTPAGOTOHHOM BOA,— | E&———Ff——— g + — — — — — — PukeaTop 6aka and soasl

PesepBsyap ons unctom Bogbl

MonnaBok NOMHOMO YPOBHS
BOAbI

KpbilLKa KOHTenHepa 4ns b o—

S - DdukcaTop 6aKa AN BOAb

8 o
[peHaxHas TpyéKa oo )
MnatdopMa Ans oUncTkm =IO

YOnVHUTENBHAS MNACTUHO pamMnblo—

dunbtp

!

Mogynb dnnbTpa MHAMKATOP COCTOAHMS
- TIOCTOSIHHO ropUT GenbiM:
Basosas cTaHLMS NoakoyeHa K
NCTOYHMKY MUTAHNS

- MTOCTOSIHHO FOPUT OPAHXEBbIM:
Owméka 6a30BO CTAHLMK

MonnaBok HM3KOro YPOBHSA BOLObI

I
I
I
I
Tpy6ka ons Bogs! I
I
I
I
CpencTBo NpoTHB HOKMUMK J'

OTpeneHve ong

XPOHEHWS AKCeCCyapoB I ———
W%
N

DPuneTtp

Otcek ang
MblNeceopPHUKA

Mopynb dunbTpa o

30Ha nepenaum
curHana

L —o PazbeM nutaHms
KoHTakThl 3apsiaku

OTBepcTre ang

OTBepcTVia AN CyLIKM _
. " Luagépu QBTOMATUYECKOW NOAAUM ———————————=—0 OTCeK AN XPaHeHs
I
AkycTudeckas neHa OrsepcTie Ans BOabl LWHYPA MUTAHUS

QABTOMATUYECKOrO
onycToweHna 26
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I'Iepe,u, MCIMoJ1Ib3OBAHMEM

TOBKA NnoMeLleHna K yéopKe

Mepepn y6opkon yéepuTe NoABUXHbIE N HeYCTOMYMBbIE NPEAMETbI, LLEHHbIe 1n
ONACHbIE BELLM, O TAKXE OCBOGOAMUTE MO OT Kabenen, TKaHewn, urpyLiek un
OCTPbIX MPEAMETOB, UTOGbI N36EXATb X 3AMYTbIBAHWS, MOSBASHWS LAPANUH UK
NoBPEXAEHNS POGOTOM.

T v

OTKponTe ABEPb B KOMHATY, KOTOPYIO HY>XHO Y6PATb, Y PACCTABbTE Me6esb TAK,
UYTOGbl OCBOGOAMNTbL KOK MOXHO 60sbLUIE MECTQ.

PO60T oCHALLEH AATYMKAMM, KOTOPbIE OMPEAeNAtoT Nepenanbl BeiCOTh B
OKPYXaloLLeM NPOoCTpaHcTBe. [1ng o6ecrnevyeHns 6e30NaCHOM U CTAGUIBHOM
PABOTH PEKOMEHLAYETCS UCMONB30BATHL GUMNUECKME 6APbEPDI, HTOGHI
N36EXATb OMACHBIX 30H.

.

Y16kl POGOT HE NPOMYCKAS YYACTKM, KOTOPbIE HEO6XOAMMO YOPATh, HE
cTOMTe Nepep HUM B ABEPHbIX MPOEMAX, KOPUAOPAX UITN Y3KMX MPOXOAAX.



I'Iepe,u, MCIMoJ1Ib3OBAHMEM

1. YCTOHOBUTE 6A30BYIO CTAHLMIO U MOOKIIOUMTE €€ K 3NeKTpOoCeTn
Pacnonoxute 6a30BytO CTAHLMIO B NErKOOOCTYNMHOM MECTE, KaK
MOKA3AHO HO PUCYHKe, Ons o6ecnedyenns xopoluero curHana Wi-Fi.
OcTaBbTE [OCTATOYHO MECTA BOKPYT B YKA3AHHbIX Mpeaenax 1
CHMMUTE MIIACTUKOBYIO MIeHKY. HoaexHo BCTaBbTe KaGesb MUTAHUS

B 6030BYIO CTAHLMIO M MOAKIOUNTE €ro K PO3eTke, MoKA UHOMKATOP
HO CTOHLMM HE 3aropuUTCS.

MpvMeyaHwme:

- Y6eauTech, UTO MOBIN3OCTU HET MPEAMETOB, KOTOPbIE MOTYT 6/IOKMPOBATH
30HY CUrHANA.

+ PekoMeHayeTCs pasMeLLaTb 6A30BYKO CTAHLMIO HO TBEPOOM MOBEPXHOCTM, O
He Ha KOBpPE, TaK KOK KOBEP MOXET MOBMUSTh HO BO3BPALLEHWE POBOTA U
npoLLecc 30psaKu.

2. YCTQHOBUTE YAIMHUTENBHYIO NNATGOopMY (pamny) 1 cHUMUTE
30LLMTHbIE HOKIOAKM C PO6OTA

3. MNopknioyerne yepes npunoxerHne MOVAhome

(1) HokmuTe 1 yaepXmBanTe KHOMKY MUTAHUS HO POBOTE B TedeHue 3
CeKyHA, YTOGbI BKITIOUNTb ero. CHUMUTE KPBbILLKY POGOTA U OTCKAHUPYITE
QR-kof HO HEM nnn HanguTe npunoxenne «MOVAhome» B App Store,
UYTOGBbI 30rPY3UTb N YCTAHOBUTb €ro.

(2) Otkpoitte npunoxexHne MOVAhome, HaxmuTe «CkaHMpPOBATL QR-
KOL ONs NOAKIIOUYEHMs» U OTCKAHUPYMTe TOT xe QR-Kopf Ha poboTe,
UTO6bl LOBABUTL YCTPONCTBO. CnefynTe NoACKA3KAM MPUNOXEHMUS,
UTOObI 30BEPLUUTL NogktodeHne K Wi-Fi.

MHpukatop Wi-Fi

- MepneHHo MUraeT:
MopkntoueHne

- BbicTpo MuraeT: MNoakmovaeTtcs
- FopuT nocTosHHO: MNoaknoyeHo

MpuMeyaHue:

- Noppepxusaetcs Tonbko Wi-Fi 2,4 TTw,.

* B cBS13K ¢ 0O6HOBNEHMEM NPOrPAMMHOIO 06eCneYeHNs NPUNOXEHN GakTnieckmne
LOENCTBUS MOTYT OTIMYATBLCS OT OMUCAHHBIX B JAHHOM pyKOBOACTBE. [NoxanyncTa,
cnefymTe UHCTPYKLMAM B TEKYLLLEN BEPCUMN NMPUNOXEHUS.

* Yto6bI cOpOCcUTh HacTpoitku Wi-Fi, nosTopute war (2), a satem cnegynre
MNOACKA3KAM A5 3aBepLUeHus noaknodeHns Kk Wi-Fi.

+ YTO6bI OTKOUMTB YCTPONCTBO OT ceTn Wi-Fi, HaOXMUTE 1 yaoepxmsanTe KHOMKY
Reset Ha po6oTe B TeueHWe 3 cekyHa.
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[Nepen NCrnonb3oBAHNEM

4. MopgknoumTe Po6oTA K 6A30BOM CTAHLMM
[Tocne BkntoYeHUs pOéOTO nomMecTuTe ero Ha 603OByIO CTAHLUMIO

5. Hanewte Boay B pe3epBydp AN YNCTON BOAH
M3BnekuTe pesepByap 4715 YNCTOM BOAbI M3 6A30BOM CTAHLUM U

HAMOJSHUTE ero YNCTOM BOOOM. 3ATEM YCTAHOBUTE €ro O6PATHO B

TOK, YTOO6bI MOLYIb 0119 MbITb4A 6bin HANPABNEH K naHenn canea. Bel
6OSOByI'O CTAHLUMUIO.

YCIbILIUTE FOJIOCOBOE COOBLLEHME, KOrAd POBOT YCreLHO
NOOKIIOYUTCS K CTAHLMW. [Tocne NonHom 3apsaaky MHOVKATOPI
COCTOSIHMS HO POBOTE U 6A30BOM CTAHLMKN ByOyT CBETUTHCS B
TeueHne 10 MUHYT, O 30TEM MOraCHYT.

MpumeyaHue:

+ He HanueaTe ropsyyto Boay B 64K, TOK KOK 3TO MOXET MPUBECTU K €ro
nedopmaLmn.

+ B 60K A9 YMCTON BOAbI MOXHO AO6ABNATE MOtoLLEee CPeacTBo (Tonbko Multi-
Surface Floor Cleaner unu aHanoruuHsle cpegctea MOVA). lNogpo6Hee cM. B

MpumeuaHme: paszpene «/cnonb3oBaHMe MOKOLLErO PACTBOPA» B MPUNOXEHUN.

+ PekoMeHayeTCs NOMHOCTLIO 30PSAMTL POBOT Nepen NepBbiM + Ons nonHoro éaka (MpumepHo 5 n) goéassTe 25 M MOKOLLErO PACTBOPA
MCNOMb30BAHNEM. ECnin poBOT BKIOYUEH 1 3aps 6ATAPEN NCHEPNaH, (opureHTVpYITEC HO LKAMY HA KPbILLKE GYThIKM).

noAakouMTe ero K 6a30BON CTAHLMM BPYYHYIO A/19 30PSAKM. + He po6aensitte gesnHdmumpytoLme nnm gpyrme Xmakoctu, Kpome opuLmnanbHO

PEKOMEHOOBAHHOIO MOIKLLLErO CPEACTBA, YUTOObI M36EXATb HEUCMPABHOCTEN.
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KAk nonb3oBATLHCS

Bkn IOLIeHl/Ie/BbIKJ'IPOL-IeHl/Ie

Haxmunte 1 yaepXxmBamnTe KHOMKY NMUTOHWS B TEYEeHWe 3 CEeKYHM, YTOOGbI
BKJTOUUTH POBOTA. VIHAMKATOP MUTAHWUS OCTAHETCS BKIKOYEHHbIM. Vnn
NOMecTUTE POB6OTA HA 6A30BYIO CTAHLMIO, COBMECTUB 3APaOHbIE
KOHTOKTbI pOéOTO C KOHTAOKTAOMU CTAHLMN, pOéOT ABTOMATUYECKHN
BKJTOUUTCS M HOYHET 3APSXKATLCS. YTOObI BbIK/IOUUTE POBOTA, OTBEAUTE
ero oT 6030BOM CTAHLUMMU U HOXMUTE U YASPXMBAATE KHOMKY NUTaHma(!)
B TeueHue 3 cekyHa,.

BeicTpoe cosgaHue KapThl

MNocne NnepBOHAYABLHON HOCTPOMKM CETU CREdYTE MHCTPYKLMAM B
NPUNOXEHUN, YUTOGbI BBICTPO CO3AATb KAPTY. PO60OT HOUHET
CcocTaBeHWe KapTbl 6e3 y6opkn. Koraa po6oT BepHETCS HA 6A30BYIO
CTAHLMIO, MPOLLECC CO3OAHUS KAPTbl OYAET 30BEPLUEH, U KAPTA
COXPOHUTCS OBTOMATUYECKMU.

Maysa/pexmm cHa

Bo BpeMs pa6oTbl po6oTa HaXMUTE MIOBYIO KHOTMKY, YTO6bI
NPWUOCTAHOBUTL ero. Ecnmn po6oT HOXOAUTCS B pexmnme naysbl 6onee 10
MUHYT, OH QBTOMATUYECKM NMEePEXOAMT B PEXMM CHA. Bce nHankaTopbl Ha
pPOBOTE NOraACHYT. HaXMUTE NOOYIO KHOMKY HA PO60TE UNn
BOCMOJb3YNTECH MPUNOXEHNEM, UTOBbI «PA3BYOUTLY Ero.

MpuMeyaHue: Ecniv poBoT NMOCTABMEH HA NAY3Y Y HAXOAUTCS HA 6A30BOM CTAHLMM,
TEKYLLMIA NPOLLECC YBOPKM 30BEPLUMTCS.

ABTOMATMYECKOE BO30BHOBEHNE YOOPKM

Ecnu ypoBeHb 3apsaa 6aTapen CMLLKOM HU3KUIA, POSOT ABTOMATUYECKM
BEPHETCS HO 6A30BYIO CTAHLMIO ANs 3apsaku. [ocne [ocTUxeHus
COOTBETCTBYIOLLErO YPOBHS 3APSAA OH MPOAOKUT HE3ABEPLLUEHHYO
YOOPKY.

ﬂpMMe“IClHVIeZ UTOGbI UICMOML30BATHL aTy d)yHKLLI/II'O, BKIMIOUNTE €€ B NPUNOXEHUN.

Pexum «He 6ecnokontb»

Pexum DND no yMOAYaQHMIO BKIKOYEH HA 30BOAe. Bbl MOXeTe
OTKSIOUUTL €ro NN U3MEHUTL NEPUOL OENCTBUS B NPOUNOXEHNUN.

MpuMeyaHus:

+ 3ANACHUPOBAHHBIE 304A4M YEOPKM ByAyT BbIMOMHATLCS KOK 06bl4HO B nepuon DND.
- B 370 BpeMsl yMeHbLUUTE MPOMKOCTb FONOCd, d TOKXE MPOBepbTe HACTPOMKU
BO306HOBNEHNS YEOPKM, ABTOMATUYECKOrO C60PA MbiNv 1 Apyrue napaMeTpbl B
pasgene «He 6ecnokonTb» B MPUNOXEHNN.

MNepe3arpyska po6oTa

Ecnn pOéOT nepecTaeT pedrnmpoBATb UM HE BbIKNKOYAETCd, HAXMUTE U1
YOEPXMBANTE KHOMKY NMUTAHUSA B TeYeHUe 10 CekyHO onga
NMEUHYOUTENIbHOIO BbIKJTIOYEeHUA. 3aTeM HaXMUTE K YyOEPXMBANTE KHOMKY
NUTAHWS B TeYEeHWe 3 CeKkyH[n, UTOGbI BKITIKOUYNUTL €ro CHOBA.

JlokanbHasg yéopka

Korpa 6noknpoBka oT AeTen OTKOHEHd, HOXMUTE 1 yaepXuBanTe
KHOMKY 1Y, YTOGbI BKITIOUNTL PEXUM NTOKANBHOM YOOPKK. B 3TOM pexunme
POBOT OUULLIAET KBALPATHbIN YYACTOK PA3MepOM NpuMepHo 1,5 x 1,5 M
BOKPYr Ce6s 1 BO3BPALLAETCS B UICXOOHYIO TOUKY MO 30BEPLUEHNM.
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KAk nonb3oBATLHCS

[Nbinecoc v MelTbe nona

MpvMeuaHve: Npy NepPBOM UCMONMb3OBAHUM POBOT MO YMOMYAHUIO 6yAeT
PABGOTATL B pexmme «[1binecoc 1 MblTbe NOAa». YTO6bl U3MEHUTL PEXUM
YEOPKU, NEPENANTE B HACTPOMKN PEXMMA OYNCTKM B MPOUNOXEHUN U
BbIGEPUTE OOMH U3 TPEX AOMOHUTENbHLIX BAPWAHToB: (D Tonbko
neinecoc @ Meinecoc + MeiTbe nona @) MeiTbe Nona nocne nbinecoca

1. Hauano y6opku

HaxmmTe KHOMKY MUTAHMUS HO PO60TE UM BOCMONb3yMTECH
NPUNOXEHNEM, YTOGHI 3ANYCTUTL ero ¢ 6a30BOM CTAHLMUN. POGOT
NOCTPOWUT ONTUMAIbHBIA MAPLLPYT U BBIMOHUT YEOPKY B COOTBETCTBUM C
CO3[0AHHOW KAPTON.

O

MpumeyaHne:

+ YTOo6bl POGOT 6eCcnpendaTCTBEHHO BO3BPALLACS HO 6A30BYIO CTAHLMIO NOCNe
Y60PKU, PEKOMEHAYETCS 3AMYCKAT €0 UMEHHO C 6A30BOM CTAHLMU.

- Mepen HaYaNoM PadoTbl NOJOXAMTE, MOKA 30BEPLUNTCS MOArOTOBKA
6030BOM CTAHLMN.

+ He nepemelyanTe 6030ByIO CTAHLMIO, 6AK AN YNCTON BOAL!, 6AK A9
rOSI3HOM BOAb! UMW NAHESb CIMBA BO BPEMS PABGOTbI.

* B NpMIoXeHnU MOXHO BKITIOUMTb MPOMBIBKY ropsiden BOLOM 4SS OYUCTKU
Hacapku. Bo n3BexaHre 0Xoros He MPUKACANTECH K OTBEPCTUIO AN BOAbI,
KOroa a1a GYHKLMS OKTUBHA.

2. ABTOMOTNYECKAS MOMKO HOCOOKM 019 MbITbS MONA

Bo BpeMs y6opkn po60T ABTOMATUYECKN BO3BPALLAETCS HO 6A30BYIO
CTAHUMIO /19 MOMKM HOCALKWM B COOTBETCTBUM C YACTOTOM, 3Q40HHOM B
npunoxeHnn. basoBas CTAHLUMS ABTOMATUYECKM OMYCTOLLAET UK
HAMOMHSET pe3epPBydP AN BOAbl, MOCNe Yero po6oT NPOAOXAET

YOOPKY.

3. ABTOMOTUYECKAS OYUCTKA MbINECEOPHUKA U MPOMBIBKA C
CYLLIKOW HOCOOKM

Mo 3aBepLUeHnM YyEOopKKN POBOT BO3BPALLAETCS HA 6A30BYIO CTAHLMIO
015 30psakv. Ba3oBas CTAHLMS OBTOMATUYECKM OUMLLIAET MbINECOOPHMK,
A TAKXe MPOMBIBAET U CYLUUT HACOLKY.

MpumeyaHue:

+ Ecnmn dyHKLMS GBTOOUMCTKM OTKITIOUEHA B MPOUNOXEHUN, 6A30BAS CTAHLMS He yaeT
QBTOMATUYECKM OUULLIATH KOHTEAHEP A1 Mbiu.

- Basosas cTaHums GyaeT BbINOMHATL OYMCTKY KOHTEAHEPA B COOTBETCTBUM C
HOCTPOMKAMM B MPUNOXEHUN.

4. OuncTKa 6aKa Ans OTPAGOTAHHOM BOAbI

Mocne 30BepLUEHNs PABOTLI OUYMCTUTE 6AK ANS OTPAGOTAHHOM BOAbI,
UYTOObI U3GEXATb MOSBNEHNS HEMPUATHOrO 3AMNAXA.



PerynspHoe o6cnyXmBaHme

KoMMnoHeHThI

YT06bl NOAOEPXMBATL POBOT B HOAEXALLEM COCTOSAHUM, PEKOMEHOYETCS O3HAKOMUTLCS C MHPOPMALMEN O6 NCMONB3OBAHUM OKCECCYAPOB B
MPUIOXEHUN UIN C NMPUBELEHHOM HUXE TAGNULLEN ANS PETYNSPHOrO O6CTYXMBAHMS.

PonvkoBas weTka

Meulok gns nbiam

O6cnyxueakme posota | [18PMOANHHOCTL Mepvioa 3aMeHb! OéenyxnaaHue MepronnIHoCTs Mepvoa 30MeHb!
06CNYXNBAHUS 6030BOM CTAHLMN 06CNYXNBAHUS
/ Kaxpple 1-3 mecsaua / Kaxnble 2—4 mecaua

DUnbTP NblNecGoPHUKA

Kaxgble 2 Hepenu

Kaxpgble 3—6 mecaua

Pesepsyap ong
OTPAGOTAHHOM BOAbI

[MNocne kaxgoro
VCMOMNb30BAHUS

OTtBepcThe ans
CAMOOUYMNCTKM

[atymku

30paOHbIE KOHTOKTbI

OkHo 6amnepa

Bamnep

ExemecsuHo

Pesepsyap ong umcrtomn

OunLaTh No Mepe

30p9|,ELHbIe KOHTOKTbI

OTeepcTtue onga
COAMOOYMCTKM

BOAbI HEeOBX0AMMOCTHU
30Ha curHana
6030BOV CTAHLIMM

ExemecauHo

BokoBas weTtka

OcCHOBHQA LWEeTKA

OOJIMBKU BOObI

OtBepcThe oNg aBTOMAT.

HuxHss YacTb po6oTa

KoHTenHep ans neiamn

Bak ansg oTpa6oTaHHOM
BOfbl POBOTA

BceranpaeneHHoe
Koneco/noBopoTHoE

Koneco/oCHOBHbIE Koneca

Mpun Heo6xoaMMoCTH
OUUCTUTL

Kaxpble 3-6 mecsua

MnaTtdopma gns
OUMCTKMU

OuulaTh No Mepe
Heo6XxoaMMOCTH

Kaxnoble 6-12 mecaua

AKycTnyeckas neHa

Kaxpable 2 mecsua

CpepncTteo npotus
HOKMMK

Kaxgble 18—36 mecaua

MpumeyaHue:

- ﬂepMO,ELI/I‘-IHOCTb TeXHN4YeCKoro OéC)'Iy)Kl/IBGHVIﬂ M 30MeHbl 30BUCUT OT d)GKTl/ILJeCKOl;I

WNHTEHCUBHOCTMN UCMOMb30BAHMS. MoK OCOBbIX YCNOBUSX PEKOMEHYyETCS
CBOEBPEMEHHO MPOBOANTD TEXHUYECKOE OBCNYXMBAHWE UMK 3AMEHY.
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PeryngpHoe 06CnyXmnBaHme

nﬂOTq}OpMO LN OUMCTKM 4, BOCI‘IOJ’IbByVITer npunoxeHnem nnn HaxmmTe KHOﬂKyO, UTOGbI

BEPHYTb POBOTA HA 6A30BYIO CTAHLMIO, TMEO BEPHUTE Ero BPYUHYIO.

1. 3BnekuTe po6oT U CHUMUTE NAATHOPMY A7 OUUCTKM Nocne
30BEPLUEHMSt OYUCTKU HOCAAKK (LUBABPI).

Bak ong oTpaéoTaHHOM BOAp!

1. CHUMKUTE BaK ONs rPS3HOM BOLbI, OTKPOMTE KPbILLKY 1 Crente
OTPABOTAHHYIO BOLY.

3. YcTaHoBWTE NNATGOPMY MOL LPEHAXHYIO TRYBKY, COBMECTUTE 2. MpoMoiTe 6aK Ans rPsS3HOM BOAbI YACTOM BOAOW U BOCMOSNb3YNTECh
€& C HMKCATOPOM U HOXMWUTE BHU3, MOKA OHA He 3adUKCHpyeTCs NMOAXOLALLMM CPELCTBOM AJ15 OYUCTKM BHYTPEHHMX CTEHOK 6AKA.
Ha MecTe.

MpuMedaHue: MonnaBKOBLIA 3NeMeHT B 6aKe AN MOSI3HOM BOAb! SIBMSIETCS ChEMHbIM.
He npunaraiTe ypesmepHoe ycunme npu 04MCTKE, YTOBbI He MOBPEAUTb €ro.
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PerynsapHoe o6cnyXmBaHme

MelLlok o nbiam

1. CHUMUTE KPBILLKY KOHTEMHEPA Ans MblAn U BbIGPOChTE MELLIOK A4
Mbin.

MpuMeyaHue: MoTaHyB pyUKy BBEPX, Bbl 30KPOETE MELLOK, YTOGbI
MPenoTBPATUTL CIIYYAMHOE BbICHINAHME MbIK 1 MyCOPA.

2. Ypanure nbiflb 1 rpsidb € GUAbTPA C MOMOLLbIO CYXOM TKAHW.

P

4. YCTQHOBUTE KPbILLKY MbINECE0PHUKA HO MECTO.

AKycCTuyeckas neHa

1. CHumuTe KPbILUKY I'Ile'IQCéOpHMKCI, caBuHbTE (bMJ'Ipr BrpaBoO U
n3BNeKnTe ero, Nocre 4yero oTcoegmHUTe akyCTn4eCKyto nenHy.

2. [Mpn HEGOMBLLOM 3ArPS3HEHNN OCTOPOXHO MOCTYYMTE MO NEHE, YTOOGbI
YOONUTL Mbib. [TpY CUNBHOM 3ArPS3HEHUM MPOMONTE €€ YNCTOM BOOO M

MONMHOCTbLIO BbICYyLUUTE. g
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PeryngpHoe 06CnyxXmBaHme

e
OcCHOBHO LLEeTKa

3. BcTaBbTe NeHy 06pATHO B GunbTp. BeipoBHAMTE 1 yCTAOHOBUTE
SUNBTP HO MECTO, KAK MOKA3AHO HA PUCYHKE.

===

1. Haxmunte Ha GUKCATOPBI KPBILLKM LLLETKM BHYTPb, YTOGH! CHATb KPbILLKY, U
M3BNeKUTE LLETKY 13 POBOTA.

Do8 ?
BokoBas LieTka
2. NoTaHuTe LLEeTKy 3d o6a KOHLQ, KAK NMOKA3AHO HA PUCYHKe.

OTKPYTUTE GOKOBYIO LLETKY € NOMOLLBIO OTBEPTKM, OUMCTHTE 68 OT BocnonbayiTech NoaxoasLmMM MHCTPYMEHTOM LS YUCTKM, YTOBb! yOAIUT
BOIOC 1 HOMOTGHHOTO MyCOPG, NOCHE YEro 3aKPYTHTE OBPATHO BOJIOCHI, 3AMYTABLUMECS B LLIETKE. YCTAHOBUTE KPbILIKM LLETKM HO 060
Y ' Yy : KOHLQ, 30TEM BEPHMUTE LLETKY HO MeCTO. HOKMUTE HA KPbILLKY LLETKK,
YTOBbI 3AGUKCUPOBATL €.
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PerynsapHoe o6cnyXmBaHme

KoHTenHep anga nbinv n Gunbtp

1. CHUMUTE KPBILLKY POBOTA N HAXMUTE HO GUKCATOP KOHTEMHEPA ANd
Mbln, UTOGbI M3BNEYbL €rO.

2. V3BnekunTe GpubTp 13 KOHTENHePd, Noche Yero onycTolmTe
KOHTEMHEeP 4151 Mbinu.

3. Cnerka nocTydute no cetke GunbTpad, YTOBbl YOAMTb rosidb.

MpuMeyaHWe: He MbiTanTech oUMLATL GULTP LLETKOM, NAMbLAMM UK
OCTPbIMU MPEeaMEeTaMU, YTOBbI U3GEXATh MOBPEXAEHMS

4. MpoMoWTe KOHTEMHEP A5 M 1 GUNbTP YACTOR BOJOM U
MOJSIHOCTBIO BBICYLLUTE WX Nepe[ YCTAHOBKOM HO MECTO.

-_— A
— 4‘.’> @h
: i L

MpumeyaHne:

+ MpoMbIBaNTE KOHTERHEP U GUNBLTP TONMBKO YUCTOM BOAOW. He ncnonblymrte
MoloLLME CpedcTBA.

+ icnonbaymnTe KOHTEMHep 1 GUIbTP TOSbKO MOCE MOSTHOTO BbICHIXAHWS.

bak ana oTpa6oTaHHOM BOAkI POBOTA

HaxxmuTte 1 ygepxmeamte KHOMKM dukcaummnm 6aka 4ns rpsa3Homn Boapl,
YTOGbI CHATL ero. CrnernTe MCNonb30BAHHYIO BOAy. [TpoMoiTe 60K YnMCTOM
BOLOW, BbITPUTE UMM BbICYLLNTE €ro, Nocse Yero yCTAHOBUTE O6PATHO B
POBOT.
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PeryngpHoe 06CnyxXmBaHme

Mogynb LWBaGpbI 3. lNo 3aBepLUeHnn yEOopKM BCTABLTE POSIMKOBYIO LLUBABPY HA MECTO,
npoBeas eé yepes OepXaTerb U HOXAB KHOMKY GUKCALMKM, MOKA OHA He
1. HaxmMmnTe KHOMKY GUKCALMMU U OCTOPOXHO MOAHUMUTE MOLYSIb 3adukecHpyeTcs.

LLIBABPbI, YTOObI U3BMEYL PONMKOBYHO LLBAGPY.

2. MNocne nsBnevyeHns PoONMKOBOM LLIBAGPbI BO3bMUTE MSArKYIO CyXYto BcenanpagenenHoe koneco

TKAHb N OYNCTUTE OTCEK MOoLoynsa LLIBOépr n q)l/U'Ipr, 4TOOHI
npenoTBPATUTb 3ACOpPeHne.

MpumeyaHue:

+ Bocnonb3yntechk MHCTPYMEHTOM, HANMPUMEP MANEHbKON OTBEPTKON, UTOGHI
OTCOEAMHUTL OCb 1 060/, BCEHANPABNEHHOrO Koneca. He npunaramre
YPE3MEPHOro yCunms.

- MpoMonTe BCEHAMPABNEHHOE KOMECO MO NPOTOYHON BOLON U YCTAHOBUTE €ro
HCO MECTO TOSIbKO MOCE MOTHOIO BbICHIXAHUS.
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PeryngpHoe o6CnyxmBaHue

HaTtumkm po6oTta 1 6amnep OTBepCTUS A1 COMOOYUCTKM, 3APSOHbIE KOHTAKTbI M 30HA CUrHAIA

MpoTvpPArTe OATYMKM U BAMNEP POBOTA MArKOM CYXOM TKAHbIO, KAK OuuulanTe OTBEPCTUS /19 COMOOUUCTKM, 3APAOHBIE KOHTAKTbI 1 30HY

MOKA3AHO HO PUCYHKE. CUMHAA CYXOM TKAHbIO

o 3D-nasepHi 4ATYMKM
noAaBinHOI NiHiT

o OKHO 6aMnepa

Bamnep

[aTymkun o6pbiBa

o [aTumk KoBpa
® AKKYMYyNsSTOp
&

JH Po6oT ocHalLeH BbICOKOIOPEKTUBHBIM TUTUA-NOHHBIM

QKKYMYSTOPOM. [1ns NoaaepXaH1s OnTUMANbHOM PABOThI
QKKYMYSTOPA y6eOnUTeCh, YTO OH OCTATOYHO 3APSKEH NP

I eXe[HEBHOM UCMOMb30BAHMM. ECNM pOBOT He MCMOb3yeTcs B TeUYeHue
LONUTENBHOrO BPEMEHM, BBIKITIOUMUTE €ro U yOUPANTE HA XPAHEHME.
YT06bI M36EXATH NOBPEXAEHUS U3-30 YPE3MEPHON PA3PALKH,
30psKaArTE POBOT HE Pexe OQHOro PA3d B TPW MecsLd.

MpvMeyaHue: BAaXHAs TKAHb MOXET NOBPeaUTb YyBCTBUTESIbHbIE IEMEHTSI
B YCTPOMCTBE 1 6A30BOM CTAHLMM. 1S OUMCTKM UCTMIONBb3YMTE TOMBKO CYXYIO
TKQHb.
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YCTpAHEHMEe HENCNPABHOCTEN

39

HeuncnpaeHocTb

Pelwenne

Po6oT He BrntouaeTcs

BaTtapes paspsxeHa. 3apsante po6oTa HA 6A30BOM CTAHLMM U MONPOBYMTE CHOBA.
TeMnepaTypa 6aTAPEm CMLLKOM HIU3KAS UK BbICOKAS; PEKOMEHLYETCS UCTIONb30BATL PO6oTA Npu TeMmnepatype ot 0 °C go 40
°

Po6oT He 3apsaxaeTcs

basoBas cTaHLMS He NOAKOYEeHa K WUCTOYHUKY MUTAHUA; MpOBepbTe, NPABUIIBHO T NOAKIOYEHbI 060 KOHLa Kaéens.
Yéenutecs, UTo Mexny 3apanHbIMKU KOHTAKTAMMK 6a3bl 1 pOéOTO HEeT 3arpsa3HeHni.
OuUNCTUTE KOHTAKTbI CyXOW TKOHbIO.

Po6oT He nogknouaeTcsa
K Wi-Fi

HesepHbIn napons Wi-Fi, yéegutecs, 4To OH BBEAEH NPABUIIbHO.

Po6oT nopaepxuBaeT Tonbko ceTb 2,4 [T, NOAKNOUNTECH K HEM.

Curtan Wi-Fi cnaébiin, pasmectute po6oT B 30HE C XOPOLLUMM MOKPLITUEM.

BO3MOXHO, YCTPOMCTBO HE rOTOBO K HACTpowke, cépocbTe Wi-Fi n NOBTOpUTE NOMbITKY B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMEN.

Po6oT He HaxoguT
6Q30BYIO CTAHLMIO MW HE
BO3BPALLOETCS K HeWt

BasoBas CTAHLMS OTKNIOYEHA UM POBOT He BKITOYEH, MPOBEPbTE MUTAHME.

Bokpyr CTAHLMM CAMLLKOM MHOTO MPEnsSTCTBUM, PA3MECTUTE €€ B OTKPLITOM MPOCTPAHCTBE.
MNepemelleHne POBOTA MOXET HOPYLLUUTL €r0 OPUEHTALMIO, OH CO3AACT HOBYIO KAPTY.
Ecnun po6oT HaxooMTcs AAneKo OT CTAHLMK, BEPHUTE ero BPpYYHY!HO.

OumncTUTE 30HY CUrHANC 6A30BOM CTAHLMM OT MbIN.

Po6oT 3acTpeBaeT nepef,
6030BOV CTAHLIMEN U He
MOXET BePHYTbCS

Y6eOuTech, UTO Nepef CTAHLMEeR [OCTATOYHO MecTa.

IMyTb O6PATHOrO ABMXEHMUS MOXET 6biTb 3A6/IOKMPOBAH (HaNPUMEP, 3aKPbITbIE ABEPH).

[on MOXeT 6bITb MOKPbIM U CKOSb3KWM; BLITPUTE BOAY M MOMNPOBYATE CHOBA.
PekomeHpyeTcs nepemMecTuTb 6030BYIO CTAHLMIO B APYroe MeCTO 1 NONpOGOBATHL eLLE pas.
Y6epnunTecs, 4TO PAMMNA YCTAHOBNEHA NPABKUIIBHO.

Po6oT He BbiknoYaeTcs

Ecinn po6OT He PearipyeT BO BPEMs! 3APSIIKM, CHUMITE 7o C 30PSIIHOM CTAHLMM, HOXMUTE 1 yaepxmsaiTe kHonky (D) 3 cekyHapi
Ans BbIKIOYeHNs. ECAM yCTPOMCTBO NMO-NPEeXHeMy He BbIKIoUaeTCs, yaepxXusaiTe KHomnky (1) B TedeHe 10 cekyHA anst
NPUHYAUTENBHOMO BbIKItOYeHUs. Ecnmn npobnema He yCTPAHIETCS, O6PATUTECH B CEPBUCHYIO CIYyX6Y.

Po6oT nponyckaet
HEKOTOpPbIE 30HbI BO
BpemMs y6opKu

Yéenutecs, UTo ABepU B KOMHATbLI OTKPbIThI.
Mon MoxeT 6bITb MOKbIM UM CKOJb3KWM, YTO MeLLAeT HOPMATTbHOM pGéOTeA
BbICyLUl/ITe non nepen UCnonb3oBaHNEM pOéOTO.




YCTPOHEHNE HeUCTPABHOCTEM

HeuncnpaeHocTb

Pelwenne

Hwu3kas ckopocTb
3apPaaKM

O6blYHO TpebyeTcs 3—5 YaCcOoB, YTOBbI MOMTHOCTLIO 3APSANTL POBOT, ECNN 6ATAPES PAPSKEHA.

Ecnu po6oT paéoTaeT npu TeMnepaTypax, BbIXOOALLMX 30 Npefesbl PeKOMeHO4yeMoro AMANA30HA, CKOPOCTb 3APSAKN
OBTOMOTUYECKM CHUXAETCS AJ18 MPOASIEHUS CPOKA CIyX6bl 6ATAPEN.

3apsaaHble KOHTAKTb HO POB0TE 1 6A30BOM CTAHLLMM MOTYT 6biTb 3ArPSA3HEHbI; MPOTPUTE UX CYyXOM TKAHBIO.

Bo Bpems padoTsbl
YCUIIMBAETCS LLYM

MpoBepbTe, HEe 3AGUT N KOHTERHEP A1 MbIK, OYACTUTE UK 3AMEHUTE ero.

BO3MOXHO, BO3AYXOBOL 3ArPsS3HEH UMW 3A6UT, OYUCTUTE €ro.

OCHOBHAS U 6OKOBAS LLETKA MOXET 6bITb 3AMyTAHA, YAAIUTE MOCTOPOHHIE NPeaMeTsI.
MepekiounTe PeXnM BCACHIBAHUS HO «CTAHAAPTHBIA» Uin «TUXUA».

Po6oT gpuxeTtcs He no
3040HHOMY MAPLUPYTY

Mepef NCronb3oBaHUEM y6epHTe C NOSIA MPOBOAC U APYrve NpeameTsi.
Mokpble 1 CKOb3KME MOBEPXHOCTH MOTYT CTATb MPUYMHOM MOCKOMb3HYTHCS, NMOSTOMY BbICYLUMTE UX NMepef, yEOPKOM.
MpoTpPUTE OKHO 6AMMNEPA YNCTON CYXOM TKAHBIO, YTOBEI OHO BbINIO UMCTHIM U HE 3A6I0KMPOBAHHBIM.

Po6oT He
BO306HOBNAET YOOPKY
nocne 3apaoku

Y6epuTech, 4To POBOT HE HOXOAUTCS B pexmnme «He 6eCcrnokouTb», KOTOPbIR 3AnpeLLaeT BO30OHOBEHME YOOPKM.
Po60T He BO306HOBNSET yEOPKY, €CIIN €ro BPYUHYHO MOCTABUTL HO 6A30BYKO CTAHLIMIO UM OTAPABUTL HO 30PSAOKY Yepes
npwnoxeHue.

Basosas cTaHums He
OUULLIAET KOHTENHEP
Anga neinn

Y6eguTech, UTO MeLLOK A5 Mbln YCTAHOBNEH. Ecnu oH 3anonHeH, 3ameruTe ero. Ecnm MeLLok He 3amnosHeH, nposepbTe, HEeT NN
3ACOPEHNA B OTBEPCTUAX CUCTEMbI COMOOYNCTKH pOéOTO NNy 6a30BOV CTAHLMK, TMEO B BO34yxoBoge. Ecnun ectb 3acopeHne,
o4YncTuTe ero.

YpoBeHb BOAbl HA
OYUCTHOM NnaTtdopme
HEHOPMObHbIN

Y6eamtecs, UTo KpbiKa 6AKA A8 FPS3HOM BOAbl YCTAHOBMNEHA NPABUILHO U repMeTUYHO. Mou HEOBXOAMMOCTHN YCTAHOBKTE ee
30HOBO.

OCTOPOXHO HAXMUTE HA 6AK A7s FPSI3HON BOAbI, YTOGbI YEEAUTLCS, YTO OH YCTAHOBMEH MPABUIILHO.

CHUMUTE NAATHOPMY A1 OUUCTKM U MPOUMUCTUTE CIMBHOM OTBEPCTUE.

MpoBepbTE MOKOLLMI PACTBOP, UCTIOSb3YHTE TOMBKO PEKOMEHAOBAHHbIM.

Mogynb weaépbl
nogHMMaeTcs
HEeHOPMA/IbHO

CHUMUTE MOLY b LLUBABPSI U MPOBEPLTE, HET MY MOCTOPOHHUX MPeaMETOB. [TonposdyrTe NepesanycTnTs Po6oTa. Ecnu npodnema
HE YCTPAHSETCS, O6PATUTECH B CEPBUCHYIO CITYX6Y.

MNMon 6aKoM ang uncTom
BOAbI MU BOKPYT
YMAOTHEHUS CKOMUAACH
BOAC

locne cHATUS 6AKA AN YNCTOM BOAbI B préKe nnn Bo3ne yrnjiioTHeEHWdA MOXET OCTATbCA HEMHOIO BOAbl, 3TO HOPMAJTbHO. npOTleTe
HACYXO TKAHbIO.

[nsi nonyyeHns oononHUTENbHOM NoAAePXKM noceTuTe: https://www.mova.tech
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TexHnyeckmne XAPAKTEPLUCTUKHU

BaszoBas cTaHLMS

Mopenb RLZ12SE

Bpems 3apsagkun Okono 3,5 yacos

Mopenb

RCZEO509

BxogHoe HanpsxeHne

220-240V . 50-60 I'y,

HomuHanbHoe HanpsxeHne

1448 —

HOMWHANBEHAS MOLLHOCTL

75 Bt

Pa6ouas yacToTa 2400-2483,5 My,

MakcuManbHas BbIXOAHAS

<20 nbm
MOLLHOCTb

Ba3oBasi CTAHUMS / 30PSAHAS BOK-CTAHLMUS

MoTpeéneHue aHeprumn B BbIKNIOYEHHOM cocTosHuK: < 0,3 BT
MoTpe6neHne aHeprim B pexmme oxmnaaHus: < 0,5 BT (8 TeyeHune 15
MWHYT MOCIIe BO3BPALLEHMS pOB6OTA HA 6a3y)

Po60T 1 6a30Bas CTAHUMS / 30PSAHAS ROK-CTAHLMS

YCTPOWMCTBO HE UMEET PEXUMA OXMUACAHWUS UM AHANOTNYHBIX
COCTOSIHWI B COOTBETCTBUM C TPEGOBAHUSMIN SHEPIrOCOEpEXeHHs,
YNPABAEHUS MUTAHUEM UITN BO3MOXHOCTU OTKITOUEHWSt 6€CMPOBOAHbIX
COEAVHEHUN N3-30 HEOBXO[MMOCTU OBCTYXMBAHMS 6ATAPEN.
[oaTOMY 3HEPronoTPe6neHme 3TOroO YCTPONCTBA MOXET 6biTb BbILLE,
4YeM y MOfienen, COOTBETCTBYIOLLMX STUM TPEBOBAHUSIM.

BbIxogHoe HanpsixeHne 20B-2A
MolwHocTb (Mpr ouncTke ot 700 BT
Mbln)
MouHocTb (Mpw MbITbe 1160 BT
ropsaye soaon)
MolLuHocTb (Bo Bpems

" 110 Bt

3APATKM U CYLLIKM)

|_|pl/1 HOPMAJIbHbIX YCNOBUAX NCMONb30OBAHNSA OAHHOE OéOpy,D,OBOHVIe
crieqyet 0epXdaTb HAO PACCTOAHUN HEe MeHee 20 cm MeXay OHTeHHOM U
TeJ&IOM NnoJib3oBaTeNd.

MpumeuaHme:

* MOLLIHOCTb NPU CTUPKE B ropsgyen Bode onpegensercs 3a
penpeseHTaTUBHLIN Nepuog (Temnepatypa soasl 25 °C).

+ MoLHOCTb Mpu 3apsaKe 1 cyLLKe onpefenseTcs BO BPEMS MOSIHOro
LIMKIIQ HOFPY3KW.



TexHunyeckmne XAPAKTEPUCTUKHU

AKKYMYASATOPHbIN INTUA-NOHHBI 610K NHudopmauma WEEE

ﬂ Bce o6opynoBaHme, 0603HAYEHHOE 3TUM CUMBOJIOM, OTHOCUTCS K

OTXO[AM 3MEKTPUYECKOTO U 3NEKTPOHHOro o6opynosaHus (WEEE B

cootseTcTBMK ¢ [Anpektrnsoin 2012/19/EC), koTopble Henb3s
B . 6pACHIBATL BMECTE C HECOPTUPOBAHHBIMU GbITOBBIMUA OTXOLAMU.
Tun Li-ion BMecCTo 3TOro Bbl fOMKHbI 3ALMLLATE 300POBLE JKOAEN U
OKPYXaIOLLYIO cpefly, CAABAS OTPAGOTAHHOE 060PYAOBAHNE B
CMNeLmManbHbI NYyHKT c60pa A4S Nepepa6oTKU 3M1EKTPUYECKOro 1
3NEKTPOHHOIrO 060PYAOBAHUS, HA3HAYEHHbIA NPABUTENLCTBOM UITN
MECTHbIMW OPraHAMM BAACTU. MPABUbHAS YTUIN3ALUS U
HoMuHanbHas EMKOCTb 4,8 Ay nepepadoTKA MOMOraoT NPEefOTBPATUTL BO3MOXHbIE HEFATUBHbIE
nocnencTBus Ons OKPYXAIOLLEN cpefpl 1 300PO0Bbs YeNOBEKd.
O6paTuTech K NPOAABLLY WM B MECTHbIE OPraHbI BIACTW A1s
Mosly4YeHUs 4OMONHUTESNBHOM UHDOPMALMU O MECTOHAXOXLEHUN

YTnnmaa Lna U napriedeHne akKymyndaTopd TAKMX MYHKTOB C60PA, O TAKXE 06 YCIOBUSAX UX MCMOMb3OBAHMS.

Mopgenb R2412-452P-MMBK/R2412-4S2P-XDEV

Konnyectso 1

BCTPOEHHDBI IMTUA-MOHHBIM AKKYMYTSTOP COAEPXMT BELLECTBA, ONACHbIE AN OKpYXatoLen cpeabl. Meped yTunmnsaumen akkyMynaTopa y6eamTech, 4To
€ro U3BNEeKAT KBANMMGUUMPOBAHHBIE CNELMANUCTBI U YTUM3UPYIOT B COOTBETCTBYIOLLEM MYHKTE NepepaBoTKM.

— 6ATAPEID HEOBXOOANMO U3BMEYb M3 YCTPOMCTBA Nepen yTunmsaumnen;
— YCTPOWCTBO AOMKHO 6biTb OTKIIIOUEHO OT 3MEKTPOCETM BO BPEMS U3BMIEUEHUs 6aTapen;
— 6aTapeto cneanyeT yTUIM3NPOBaATL 6€30MACHBIM CMIOCOBOM.

BHUMAHWE:

MNepen nsBneyeHmem 6aTAPEN OTKIIOUNTE MUTAHWE Y MOKCUMABHO PA3PIANTE OKKYMYAITOP.

HewncnonbayeMmble 6aTtapen cnegyeT yTUIM3nPOBATL B COOTBETCTBYIOLLEM MYHKTE NePepabOTKM.

He nopBeprainte 6aTapeto BO3OENCTBUIO BBICOKMX TEMMEPATYP, YTOObI M3GEXATL PUCKA B3PbIBA.

B cnyyae noBpexaeHns n3 6atapen MOXET BbITEKATb XMOKOCTb. ECM 3TO NPOM30LWI0 — NPOMONTE NOPAXEHHOE MECTO BOLOM M O6PATUTECH K
BpAYY.

MHCTPYKLMS NO 13BNeYeHuo 6aTapen:
1. NepeBepHUTE POBOTA, UCMOSMBb3YATE MOAXOOALLMA MHCTPYMEHT, YTOBbI OTKPYTUTb BUHTbI HO 3A4HEN YACTM POBOTA, MOCE YEro CHUMUTE KPbILLKY.

2. OTcoeamHnTe KNnemmbl Mexay 6atapeert n nnaton PCB, 4uTo6bl 13sBneys 6atapetio.
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Safety Information

To avoid electric shock, fire or in jury caused by improper use of the appliance, please read the user manual carefully before using the appliance
and keep it for future reference.

Usage
Restrictions

43

+ This product should not be used by children younger than 8 years old nor persons with physical, sensory, intellectual
deficiencies, or limited experience or knowledge without the supervision of a parent or guardian to ensure safe operation and to
avoid any risks. Cleaning and maintenance shall not be performed by children without supervision.

- The appliance is only to be used with the power supply unit provided with the appliance.

- This appliance contains batteries that are only replaceable by skilled persons.

- Clear the area to be cleaned. Children shall not play with the appliance. Ensure children and pets are kept at a safe distance

from the robot while it is operating. )
- Do not install, charge or use the appliance in the bathrooms or around the pools.

+ This product is for floor cleaning in a home environment only. Do not use it outdoors, on non-floor surfaces, or in a commercial or
industrial setting.

- Ensure that the appliance operates correctly in a proper environment. Otherwise, do not use the appliance.

- If the power cord is domaged, it must be replaced by a special cord or assembly available from the manufacturer or its service
agent.

- Do not use the robot in an area suspended above ground level without a protective barrier.

- Do not place the robot upside down. Do not use the LDS Sensor Cover, robot cover, or bumper as a handle for the robot.

+ Use the robot in environments with an ambient temperature above 0°C and below 40°C. Make sure there is no liquid or sticky

substance on the floor. ) )
- To prevent damage or harm from dragging, clear any loose objects from the floor, and remove cables or power cords on the

cleaning path before operating the appliance.

- Remove fragile or small items from the floor to prevent the robot from bumping into and damaging them.

- Keep hair, fingers, and other body parts away from the suction opening of the robot.

+ Keep the cleaning tool out of reach of children.

- Do not operate the appliance in a room where an infant or child is sleeping.

+ Do not place children, pets, or any item on top of the robot regardless of whether it is stationary or moving.

+ Only clean water and the officially-approved cleaning solution can be added to the clean water tank. Do not add any other
liquid such as alcohol or disinfectant. The ratio of the cleaning solution to clean water can be checked on the cleaning solution

bottle. Keep the cleaning solution out of reach of children. . ) o )
- Do not use the robot to clean any burning objects. Do not use the robot to pick up flammable or combustible liquids, corrosive

gases, or undiluted acids or solvents.



Safety Information

Batteries
andCharging

Laser Safety
Information

- Do not vacuum hard or sharp objects. Do not use the appliance to pick up objects such as stones, large pieces of paper or any
item that may clog the appliance.

- Plug must be removed from the socket-outlet before cleaning or maintaining the appliance.

- Do not wipe the robot or the base station with a wet cloth or rinse them with any liquid. After cleaning washable parts, fully dry

the parts before reinstalling and using them.
- Please use this product in accordance with the instructions in the User Manual. Users are responsible for any loss or damage

that arise from improper use of this product.

- Do not use any third-party battery or base station. The robot can only be used with the model RCZEO509 base station.

- The Base Station charges 8 batteries, 4800 mAh Li-ion battery pack.

- This Base Station can't be used for charging non-rechargeable batteries. Failing to do so may cause the lithium-ion
battery to catch fire.

- Do not attempt to disassemble, repair, or modify the battery or the base station on your own.

- Do not place the base station near a heat source.

- Do not use a wet cloth or wet hands to wipe or clean the base station's charging contacts.

- Do not improperly dispose of old batteries. Unneeded batteries should be discarded at an appropriate recycling facility.
- If the power cord becomes damaged or broken, stop using it immediately and contact after-sales service.

- Make sure the robot is turned off when being transported and kept in its original packaging if possible.

- If the robot will not be used for an extended period of time, fully charge it, then turn it off and store it in a cool, dry place.
- Recharge the robot at least once every 3 months to avoid over-discharging the battery.

- The laser sensor in this product meets the IEC 60825-1:2014/EN 60825-1:2014/A11:2021 Standard for Class 1laser products. Please
avoid direct eye contact with it during use.

CLASS 1LASER PRODUCT

CONSUMER LASER PRODUCT

EN 50689:2021

ﬂ For indoor use only { Read operator's manual

Hereby, XingKuang Innovation Technology (Suzhou) Co., Ltd. declares that the radio equipment type RLZ12SE is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: https://www.mova.tech
For detailed e-manual, please go to https://www.mova.tech/pages/user-manuals-and-fags
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Product Overview

> {ODock Button

- Press to send the robot back to the base station

- The child lock is on, press and hold for 3 seconds to
disable the child lock

- The child lock is off, press and hold for 3 seconds to
enable the spot cleaning function

o () Power/Clean Button

* Press andholdfor3seconds to turn on or off
- Press to start cleaning after the robot is turned on
U o Reset Button/Wi-Fi Indicator

1 * Press and hold for 3seconds to restore to factory
- settings
@
f— | .
Button Status Indicator

- Solid White:Cleaning or cleanup completed

- Breathing White: Charging (not low battery)

- Solid Orange: Standby at low battery or paused at low
battery

. Breathing Orange: Charging (low battery)

. Blinking Orange: Error

Note:

- Press any button on the robot to pause while the robot is cleaning
or returning to charge.
- Child Lock can be enabled/disabled through the MOVAhome App.
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Product Overview

Robot and Sensors Robot and Sensors

Cliff Sensors

I

oAlIR Camera Carpet Sensor \WQ@‘\ Omnidirectional
- 3D Dual-Line Laser Sensors ~ Side Brush 0| Wheel
Dirt Funnel Barrier

Brush Guard — = o o — —] - \ ° Main Brush
Main Wheel /7U el 1 Main Wheel Auto-
Air Inlet P 0 b 1E HIEN Empty Vent
Mop Assembly \v/ LV .
Bumper iu }W Brush Guard Clips
» Bumper Window

LTI mmmm

Caster Wheel

ol

. Cover Mop Assembly

Release Button

o Dust Box Clip
o Edge Sensor Roller Mop Filter o

o Charging Contacts

. Used Water Box Release Button S 1 Fitter Clip ¢

Automatic Water Refilling Inlet Mop Holder

(un-
Connectors removable)
, Robot's Used Water Box

o Auto-Empty
Vent
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Product Overview

Base Station

Used Water Tank, | E———J———47 +

Clean Water

Tank

Dust Tank Cover

Clean Water Tank

» Water Tank Clip

o Water Tank Clip

I

I

| . _4 I
[ I

‘ » Water Full Float Ball I

[ I

| |

L o oan on on o o an s an am an e s S an An an An B A A A an S B am am am o

I

I

I

oo Woter P |

Drainage Tube o° ) » Water Pipe |
Woshboard =L T Hl = Filter |

Ramp Extension Plateo——F o ° Water Empty Floater |
| * Scale inhibitor |

Filter Assembly

Accessory Storage
Compar tment

Filter

Filter Assembly
Signaling Area

Mop Drying Vents
Air Outlet

Acoustic Foam
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Status Indicator

- Solid White: The base
station is connected to
power

- Solid Orange: The base
station has an error

o Dust Bag Slot

Charging Contacts
Automatic Water Adding

Auto-Empty Vento

Outlet

L Power Port

- Power Cord

L

Storage Slot



Before Use

Preparing Your Home

The robot is equipped with cliff sensors to detect surrounding drop-off areas.

Before cleaning, please move away unstable, fragile, valuable or dangerous
items, and clean up cables, cloths, toys, hard objects and sharp objects on To ensure safe and stable operation, the use of physical barriers is

the ground to avoid being entangled, scratched or knocked over by the robot recommended to avoid cliff zones.
and causing losses.

.

T v

Open the door of the room to be cleaned, and put the furniture in its proper To prevent the robot from missing areas that need to be cleaned, do not
place to leave more space. stand in front of the robot, threshold, hallway, or narrow places.
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Before Use

1. Place the Base Station and Connect to an Electrical Outlet
Place the base station in a location that is as open as possible with
a good Wi-Fi signal. Leave enough space as shown in the figure
and remove any objects in the shaded area. Firmly insert the power
cord into the base station and connect it to an electrical outlet

until the base station's indicator lights up.

Note:

- Make sure that no objects might block the signaling area.
- It is recommended to place the base station on a hard surface rather than on
carpet, as carpet may affect the robot's returning and charging.

2. Install the Ramp Extension Plate and Remove Robot
Protections

49

3. Connect with the MOVAhome App

(1) Press and hold the power button on the robot for 3 seconds to turn it
on. Remove the robot cover and scan the QR code on the robot, or
search "MOVAhome" in the app store to download and install the app.
(2) Open the MOVAhome app, tap "Scan QR code to connect” and
scan the same QR code on the robot again to add the device. Please
follow the prompts to finish the Wi-Fi connection.

Wi-Fi Indicator

- Blinking slowly:
To be connected
- Blinking quickly:
Connecting

- On: Connected

Note:

- Only 2.4 GHz Wi-Fi is supported.

- Due to upgrades in the app software, the actual operations may differ from the
directions in this manual. Please follow the instructions based on the current app
version.

- To reset Wi-Fi, repeat step (2) and then follow the prompts to finish the Wi-Fi
connection.

- To disconnect the device from Wi-Fi network, press and hold the Reset button
on the robot for 3 seconds.



Before Use

4.ConnecttheRobot to the Base Station

After turning the robot on, place the robot on to the base station
with the mop assembly facing toward the washboard. Then you
will hear a voice notification when the robot successfully connects
to the base station. After the robot is fully charged, the status
indicators on the robot and the base station will remain lit for 10
minutes and will then dim.

Note:

- It is recommended to fully charge the robot before its first use. When the
robot cannot be turned on after the battery is depleted, manually connect
the robot with the station to charge it.

5. Add Water to the Clean Water Tank
Take out the clean water tank from the base station and fill up the
tank with clean water. Then install it back into the base station.

Note:

- Do not add hot water into the water tank, as this may cause the tank to
become deformed.

- The clean water tank supports the addition of cleaning fluid (only Multi-Surface
Floor Cleaner solution from MOVA is allowed). For more details and purchases,
please refer to official channels.

- For a full clean water tank (approx. 5 L), add 25 mL of cleaning solution (refer to
the scale on the bottle cap).

- Do not add any disinfectant or liquid other than the officially-approved
cleaning solution to prevent malfunction.
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How to Use

Turn On/Off

Press and hold the power button for 3 seconds to turn on the robot.
The power indicator will remain lit. Or, place the robot onto the base
station by aligning the charging contacts of the robot with those of
the base station, and then the robot will turn on automatically and
begin charging. To turn off the robot, move the robot away from the
base station and press and hold the power button O for 3 seconds.

Fast Mapping

After configuring the network for the first time, follow the instructions in
the app to quickly create a map. The robot will start mapping without
cleaning. When the robot returns to the base station, the mapping

process has been completed and the map will be saved automatically.

Pause/Sleep

When the robot is running, press any button to pause it.

If the robot is paused for more than 10 minutes, it automatically enters
sleep mode. All indicators on the robot will turn off. Press any button
on the robot, or use the app to wake up the robot.

Note: If the robot is paused and placed onto the base station, the current
cleaning process will end.

Auto Resume Cleaning

If the battery is too low, the robot will automatically return to the base
station to charge. After charging to the appropriate battery
level, it will resume unfinished cleaning tasks.

Note: To use this function, please enable it in the app.

Do Not Disturb (DND) Mode

The DND mode is enabled by default at the factory. You can use the
app to disable the DND mode or modify the DND period.

Note:

- The scheduled cleaning tasks will be performed as usual during the DND period.
- In this mode, please select whether to resume cleaning, activate auto dust
collection, and lower the voice volume in the Do Not Disturb section of the app.

Robot Restarting

If the robot stops responding or cannot be turned off, press and hold
the power button for 10 seconds to forcefully turn it off. Then, press and
hold the power button for 3 seconds to turn the robot on.

Spot Cleaning

When the child lock is off, press and hold the button 1) to enable the
spot cleaning mode. In this mode, the robot cleans a squareshaped
area of 1.5 x 1.5 meters around it and returns to its starting point once
the spot cleaning is completed.



How to Use

Vacuum and Mop

Note: When using the robot for the first time, the robot will default

to "Vacuum and Mop" mode. To adjust the cleaning mode, go to the
Cleaning Mode settings in the app and select from the following three
additional options: @ Vacuum @ Mop 3 Mop after Vacuuming

1. Start cleaning

Press the power button on the robot, or use the app to make the robot
start from the base station. Then the robot will plan the optimal
cleaning route and perform the cleaning task based on the created
map.

Note:

- To ensure the robot easily returns to the base station after cleaning, it is
recommended to make the robot start from the base station.

- The mop pad will be cleaned before the robot starts mopping, please wait
patiently.

- Do not move the base station, the clean water tank, the used water tank,
or the washboard during operation.

- Hot water cleaning can be enabled in the app for mop pad cleaning. To
prevent scalding, do not touch the water outlet when the function is on.

2. Auto mop washing
When cleaning, the robot will automatically return to the base

station to wash mop pad based on the mop pad cleaning frequency
specified in the app. The base station will automatically empty or refill
the robot's water tank and the robot will resume cleanup.

3. Automatically empty the dust box and wash and dry the
mop pad

After the robot finishes a cleaning task and returns to the base station
to charge, the base station will automatically empty the dust box and
then wash and dry the mop pad.

Note:

- If the auto-empty function is turned off in the app, the base station will not
automatically empty the dust box.
- The base station will empty the dust box according to the setting in the app.

4. Clean the used water tank

After the robot has completed its task, please clean the used water
tank to prevent any odor.
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To keep the robot in good condition, it is recommended to refer to the accessory usage in the app or the following table for routine maintenance.

Routine Maintenance

Robot Maintenance

Maintenance Frequency

Replacement Period

Base Station
Maintenance

Maintenance Frequency

Replacement Period

Roller mop

/

Every 1 to 3 months

Dust bag

/

Every 2 to 4 months

Dust box's filter

Every 2 weeks

Every 3 to 6 months

Used water tank

After each use

Auto-empty vent

Sensors

Charging contacts

Bumper window

Every month

Clean water tank

Clean it as needed

Base station's
signaling area

Charging contacts

Every month

Automatic water refilling
inlet

Bottom of the robot

Dust box

Robot's used water box

Omnidirectional wheel/
Caster wheel/Main
wheels

Clean it as needed

Bumper Auto-empty vent
Side brush Every 3 to 6 months Washboard Clean it as needed
Main brush Every 6 to 12 months Acoustic Foam Every 2 months

Scale inhibitor

/

Every 18 to 36 months

Note:

- The frequency of maintenance and replacement depends on actual usage.
If an exception occurs due to special circumstances, prompt maintenance or
replacement is recommended.




Routine Maintenance

WeEH5eE 4. Use the app or press the button {3 to return the robot to the base

station, or manually put the robot back.

1. Take out the robot and remove the washboard after the mop pad
cleaning is complete.

Used Water Tank

1. Remove the used water tank, open its cover and pour out the
used water.

3.Tilt the washboard under the drainage tube, align it with the clip, and 2. Rinse the used water tank with clean water, and use a proper
press down until it clicks into place. cleaning tool to clean the inner wall of the used water tank.

——

Note: The float ball in the used water tank is a movable part. Do not apply too
much force when cleaning it to avoid damaging it.
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Routine Maintenance P

4. Reinstall the dust tank cover.
Dust Bag

1. Remove the dust tank cover and discard the dust bag.

) ; 1. Remove the dust tank cover, slide the filter assembly to the right
Note‘. Pulling oquords on the handle will seal the bag to prevent the dust and and remove it, then detach the acoustic foam.
debris from accidentally falling out.

2. Remove the dust and debris from the filter with a dry cloth.

2. For light dust, tap the foam gently to remove debris. For heavy

dust, rinse it with clean water and air-dry it completely.
3. Install a new dust bag. Yy pletely
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Routine Maintenance

a

3. Reinsert the foam into the filter. Align and slide the filter assembly 1. Press the brush guard clips inwards to remove the brush guard and
back into place as shown in the figure. lift the brush out of the robot.

===

Do8 ?
r
Side Brush
2. Pull out the brush covers at both ends of the brush as shown in the

Unscrew the side brush with a screwdriver, clean the hair from the figure. Use a proper cleaning tool to remove any hair tangled in the
brush. and then screw it back on. brush. Reinstall the brush covers on both ends of the brush, and then
' reinstall the brush. Press on the brush guard to lock it in place.
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Routine Maintenance

Dust Box and Filter

1. Remove the robot cover and press the dust box clip to remove the
dust box.

Note: Do not attempt to clean the filter with a brush, a finger or sharp objects to
prevent damage.

4. Rinse the dust box and filter with water and dry them completely
before reinstalling.

Note:

- Rinse the dust box and filter with clean water only. Do not use any detergent.
- Use the dust box and filter only when they are completely dry.

Robot's Used Water Box

Press and hold the release buttons of the used water box to remove
it.Pour out the used water. Rinse the used water box with clean water,
wipe it dry or dry it, and then reinstall it into the robot.




Routine Maintenance

Mop Assembly 3. Upon completion of cleaning, re-insert the roller mop by guiding it

through the holder and pressing the release button until it clicks into
1. Press the release button and slowly lift the mop assembly to pull the place.
roller mop out.

2. Once pull out the roller mop, take a soft, dry cloth and wipe clean the Omnidirectional Wheel

mop assembly compartment and filter to prevent blockage.

Note:

- Use a tool such as a small screwdriver to separate the axle and tire of the
omnidirectional wheel. Do not use excessive force.

- Rinse the omnidirectional wheel under the running water and put it back
after drying it completely.
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Routine Maintenance

Robot Sensors and Bumper Auto-Empty Vents, Charging Contacts and Signaling Area

Wipe the robot sensors and bumper by using a soft and dry cloth, as Clean the auto-empty vents, charging contacts and the signaling
shown in the figure below: area with a soft and dry cloth.

—

o 3D Dual-Line Laser Sensors

o BumperWindow
o Bumper

Cliff Sensors

o Carpet Sensor
® Battery
&

JH The robot contains a high-performance lithium-ion battery pack.

Make sure that the battery remains well-charged for daily use to
maintain optimal battery performance. If the robot is not used for an

]] extended period of time, turn it off and put it away. To prevent
damage from over-discharging, charge the robot at least once every
three months.

Note: A wet cloth can damage sensitive elements within the robot and the
base station. Please use a dry cloth for cleaning.
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Troubleshooting

Problem

Solution

The robot cannot turn
on.

The battery is low. Recharge the robot on the base and try again.
The temperature of the battery is too low or too high. It is recommended to use the robot in environments with an
ambient temperature above 0°C and below 40°C.

The robot cannot
charge.

The base station is not connected to power, please make sure both ends of its power cord are correctly plugged in.

The contact between the charging contacts on the base station and the robot is poor, please clean the charging contacts.

Check whether there is any foreign object at the connectors of the robot and remove the foreign object if any.

The robot fails to
connect to Wi-Fi.

The Wi-Fi network password is incorrect. Make sure the password used to connect to your Wi-Fi network is correct.

The robot does not support a 5 GHz Wi-Fi connection. Make sure the robot is connected to a 2.4 GHz Wi-Fi connection.
The Wi-Fi signal is weak. Make sure the robot is in an area with good Wi-Fi coverage.

The robot may not be ready to be configured. Please exit and re-enter the app, and then try again as instructed.

The robot cannot find
and return to the base
station.

The base station is disconnected from power or moved when the robot is not on it. Please connect the base station to the
power supply or place the robot onto the base station to charge.

There are too many obstructions around the base station. Place the base station in a more open area.

Moving the robot may cause it to re-position itself, and it will recreate a map if re-positioning fails. If the robot is too far
from the base station, it might not be able to automatically return on its own, in which case you will need to manually
place the robot onto the base station.

Wipe the signaling area on the base station to remove dust or debris.

The robot gets stuck
in front of the base
station and cannot
return to it.

Check whether there is enough space on both sides or in front of the base station to prevent the robot from being blocked.
The route for returning to charge is blocked, e.g. the door is closed.

The robot may slip if the floor in front of the base station is overly wet. If so, clean the excess water before trying again.

It is recommended to move the base station to a different place and try again.

Make sure the ramp extension plate is installed properly.

The robot cannot turn
off.

The robot cannot be turned off when it is charging. It is recommended to move the robot from the base station, and then
press and hold the button () for 3 seconds to turn it off.

If the robot cannot be turned off by performing step 1, press and hold the button (/) for 10 seconds to forcibly turn off the
robot. If the problem persists, please contact after-sales service.

The robot misses the
rooms to be cleaned.

Make sure that the doors of the rooms to be cleaned are open.
The place in front of the room to be cleaned may be wet and slippery, causing the robot to slip and work abnormally.
Please try drying the floor before using the robot.
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Troubleshooting

61

Problem

Solution

The charging speed is
slow.

It takes about 3.5 hours to fully charge the robot when its battery is low.

If you operate the robot at temperatures outside of the specified range, the charging speed will automatically slow down
to extend the battery life.

The charging contacts on both the robot and the base station may be dirty, please wipe them with a dry cloth.

The noise increases
while the robot is
operating.

Check whether the dust box filter is clogged. If so, clean it or replace it.

A hard object may be caught in the main brush or the dust box. Check and remove any hard object.
The main brush or the side brush may become tangled. Check and remove any foreign objects.
Switch the suction mode to Standard or Quiet.

The robot moves
without following the
set route.

Objects such as power cords and slippers should be organized before using the robot.

Working on wet slippery surfaces causes the main wheel to slip. It is recommended to dry the wet places before using the
robot.

Wipe the bumper window on the robot with a clean, soft cloth to keep it clean and unobstructed.

The robot will not
resume cleaning after
charging.

Make sure that the robot is not set to the Do Not Disturb (DND) mode, which will prevent it from resuming cleaning.
The robot will not resume cleaning after you manually place the robot on the base station or send the robot to charge via
the app or the button (7.

The station cannot
automatically empty
the dust box.

Check whether the dust bag in the dust tank is full.
If the dust bag is not full, check whether there is any obstruction at the auto-empty vents of the robot, the base station, or the
dust box. If any, clean the blocked part in time.

The water level in
the washboard is
abnormal.

Check whether the seal on the used water tank is loose or not correctly installed, and manually reset it if so. If the problem
persists, please contact the after-sales service team.

Gently press down on the used water tank to make sure it is installed correctly.

Remove the washboard and check whether the sewage drain outlet is blocked and clean it.

Check the cleaning solution. Do not add any liquid other than the officially-approved cleaning solution.

The mop assembly is
raised abnormally.

Please remove the mop assembly to check if there is any foreign object stuck in it, and try to restart the robot. If the
problem persists, please contact the after-sales service team.

There is water under
the clean water tank or
around the seal.

When taking out the clean water tank, some water in the pipe may be left under the tank or around the seal. This is
normal. Please wipe with a dry cloth.

For more support, contact us via https://www.mova.tech




Specifications

Base Station

Model RLZ12SE
Charging Time Approx. 3.5 hours
Rated Voltage 4.4V =

Rated Power 75SW

Operation Frequency 2400-2483.5 MHz
Maximum Output Power < 20dBm

Base Station/Charging Dock

Power consumption in off mode: <0.3 W

Power consumption in standby mode: < 0.5 W (within 15 minutes after
the robot leaves the base station/charging dock)

Robot&Base Station/Charging Dock

The equipment does not have a standby mode or other equivalent
states in terms ofstandby requirements, power management
function, or the ability to deactivate wireless network connections
due to battery maintenance needs. The power consumption of
the equipment is likely to be higher than other equipment models
meeting these functional requirements.

Model RCZE0509
Rated Input 220-240V .. 50-60 Hz
Rated Output 20V 2A

Rated Power (during dust

. 700 W
emptying)

Rated Power (during hot 1160 W
water cleaning)

Rated Power (during mow
charging and drying)

Under normal use of condition, this equipment should be kept a
separation distance of at least 20 cm between the antenna and the
body of the user.

Note:

- Rated Power (during hot water cleaning) is determined by the power
value during the representative period (water temperature 25°C).

- Rated Power (during charging and drying) is determined by the
power value during full load period.
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Specifications

Rechargeable Lithium-ion Battery Pack WEEE Information

ﬂ All productsbearing this symbol are waste electrical and

electronic equipment (WEEE as in directive 2012/19/

EU) which should not be mixed with unsorted household waste.
EEN |nstead, you should protect human health and the environment
Type Li-ion by ho_nding over your wcustg equipment to '
a designated collection point for the recycling of waste
electrical and electronic equipment, appointed by the

Model R2412-452P-MMBK/R2412-4S2P-XDEV

Number 1 government or local authorities. Correct disposal and recycling
will help prevent potential negative consequences to the
Rated Capacity 4.8 Ah environment and human health. Please contact the installer or

local authorities for more information about the location as well
as terms and conditions of such collection points.

Battery Disposal and Removal

The built-in lithium-ion battery contains substances that are hazardous to the environment. Before disposing of the battery, make sure the battery is
removed by qualified technicians and discarded at an appropriate recycling facility.

- the battery must be removed from the appliance before it is scrapped;

- the appliance must be disconnected from the supply mains when removing the battery;

- the battery is to be disposed of safely.

CAUTION:

Before removing the battery, disconnect the power and run out the battery as much as possible.

Unneeded batteries should be discarded at an appropriate recycling facility.

Do not expose to high temperature environment to avoid risks of explosion.

Under abusive conditions, liquid may be ejected from the battery. If contact occurs, flush with water and seek medical help.

Removal Guide:

1. Turnovertherobot, use a proper tool to remove the screws on the back of the robot, and then remove the cover.
2. Unplug the terminals between the battery and PCB board to remove the battery.
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For more support, contact us via https://www.mova.tech
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	S70 Roller
	Робот-пилосос/Робот-пылесос/ Robotiс Vacuum Cleaner
	Посібник користувача Руководство пользователя User Manual
	Ілюстрації в цьому посібнику призначено лише для довідки. Будь ласка, зверніть увагу на фактичний продукт. Иллюстрации в данном руководстве предназначены только для справки. Пожалуйста, обратите внимание на фактический продукт. The illustrations in this manual are for reference only. Please refer to the actual product.


	Зміст/Содержание/Contents
	Посібник користувача Руководство пользователя User Manual

	Інформація щодо правил техніки безпеки
	Щоб уникнути ураження електричним струмом, пожежі або травм, спричинених неправильним використанням приладу, будь ласка, уважно прочитайте інструкцію перед використанням і зберігайте її для подальшого використання.
	Обмеження використання
	· Цей виріб не повинен використовуватися дітьми молодше 8 років або особами з фізичними, сенсорними чи розумовими обмеженнями, або з недостатнім досвідом і знаннями без нагляду батьків чи опікунів для забезпечення безпечної експлуатації та уникнення ризиків. Очищення та обслуговування не повинні виконуватися дітьми без нагляду. · Прилад слід використовувати лише з блоком живлення, що входить у комплект. · Цей прилад містить акумулятори, які можуть замінювати лише кваліфіковані спеціалісти. · Очищайте зону перед використанням. Діти не повинні гратися з приладом. Забезпечте безпечну відстань дітей і домашніх тварин під час роботи приладу. · Не встановлюйте, не заряджайте і не використовуйте прилад у ванних кімнатах або біля басейнів. · Цей виріб призначений для прибирання підлоги в домашніх умовах. Не використовуйте його на вулиці, на поверхнях не підлоги або в комерційних чи промислових умовах. · Забезпечте правильні умови експлуатації. В іншому випадку не використовуйте прилад. · Якщо шнур живлення пошкоджений, його необхідно замінити спеціальним шнуром або вузлом від виробника чи сервісного центру. · Не використовуйте робот в зоні, піднятій над рівнем підлоги, без захисного бар’єра. · Не перевертайте робот догори дном. Не використовуйте датчик LDS, кришку робота або бампер як ручку для перенесення. · Використовуйте прилад лише в середовищі з температурою від 0°C до 40°C. Переконайтеся, що на підлозі немає рідин або липких речовин. · Щоб запобігти пошкодженням або волочінню, приберіть усі вільні предмети з підлоги та приберіть кабелі або шнури живлення перед використанням. · Приберіть крихкі або дрібні предмети з підлоги, щоб запобігти їх пошкодженню роботом. · Тримайте волосся, пальці та інші частини тіла подалі від отворів приладу. · Зберігайте інструмент для очищення в недоступному для дітей місці. · Не використовуйте прилад у кімнаті, де спить немовля або дитина. · Не ставте дітей, домашніх тварин або будь-які предмети на робот незалежно від того, чи він рухається. · Використовуйте лише воду та офіційно дозволені мийні засоби для бака для води. Не додавайте інші рідини, такі як спирт або дезінфектанти. Пропорції розчину дивіться на пляшці з мийним засобом. · Не використовуйте робот для прибирання предметів, що горять. Не використовуйте його для збору легкозаймистих або горючих рідин, корозійних газів, нерозбавлених кислот або розчинників. · Не пилососьте тверді або гострі предмети. Не використовуйте прилад для збору каміння, великих шматків паперу або будь-яких предметів, що можуть його пошкодити.

	Інформація щодо правил техніки безпеки
	· Перед очищенням або обслуговуванням приладу необхідно вийняти вилку з розетки. · Не протирайте робот або базову станцію вологою тканиною та не промивайте їх рідинами. Після миття знімних частин повністю висушіть їх перед встановленням і використанням. · Використовуйте цей виріб відповідно до інструкцій у посібнику користувача. Користувач несе відповідальність за будь-які збитки або пошкодження, спричинені неправильним використанням.
	Акумулятори та заряджання
	· Не використовуйте сторонні акумулятори або базові станції. Робот можна використовувати лише з базовою станцією моделі RCZE059. · Базова станція містить 8 батарей типу 4800 мА·год літій-іонного акумулятора. · Цю базову станцію не можна використовувати для заряджання неперезаряджуваних батарей. Недотримання цієї вимоги може спричинити витік електроліту. · Не намагайтеся самостійно розбирати, ремонтувати або модифікувати акумулятор чи базову станцію. · Не розміщуйте базову станцію поблизу джерел тепла. · Не використовуйте вологу тканину або мокрі руки для очищення контактів заряджання базової станції. · Не утилізуйте старі батареї неналежним чином. Непотрібні батареї слід здавати у відповідні пункти переробки. · Якщо кабель живлення пошкоджений або зламаний, негайно припиніть використання та зверніться до сервісного центру. · Переконайтеся, що робот вимкнений під час транспортування та, за можливості, зберігайте його в оригінальній упаковці. · Якщо робот не буде використовуватися тривалий час, повністю зарядьте його, вимкніть і зберігайте в прохолодному сухому місці. Підзаряджайте робот щонайменше раз на 3 місяці, щоб уникнути надмірного розрядження акумулятора.
	Інформація про лазерну безпеку
	· Лазерний сенсор у цьому виробі відповідає стандарту IEC 60825-1:2014 / EN 60825-1:2014/A11:2021 для лазерних виробів класу 1. Уникайте прямого контакту з очима під час використання.
	ЛАЗЕРНИЙ ПРОДУКТ КЛАСУ 1 СПОЖИВЧИЙ ЛАЗЕРНИЙ ПРОДУКТ EN 50689:2021
	Лише для використання в приміщенні
	Ознайомтеся з інструкцією користувача
	Компанія Beijing Kugaing Innovation Technology (Suzhou) Co., Ltd. заявляє, що радіообладнання типу RLZ12SE відповідає Директиві 2014/53/EU. Повний текст декларації відповідності ЄС доступний за адресою: https://www.mova.tech Для детальної електронної інструкції відвідайте: https://www.mova.tech/pages/user-manuals-and-faqs
	UA



	Огляд пристрою
	Робот
	Кнопка повернення на базу · Натисніть, щоб повернути робота на базову станцію · Якщо блокування від дітей увімкнене, натисніть і утримуйте 3 секунди, щоб вимкнути його · Якщо блокування від дітей вимкнене, натисніть і утримуйте 3 секунди, щоб увімкнути режим точкового прибирання
	Кнопка живлення/прибирання
	Натисніть і утримуйте 3 секунди, щоб увімкнути або вимкнути
	Натисніть, щоб розпочати прибирання після увімкнення
	Кнопка скидання/індикатор Wi-Fi
	Натисніть і утримуйте 3 секунди, щоб відновити заводські налаштування
	Кнопка індикатора стану
	Постійне біле світло: прибирання триває або завершено
	Пульсуюче біле: заряджання (заряд батареї не низький) Постійне помаранчеве: режим очікування при низькому заряді або пауза через низький заряд Пульсуюче помаранчеве: заряджання (низький заряд батареї) Миготливе помаранчеве: помилка


	Огляд пристрою
	UA
	Робот і сенсори
	Модуль швабри
	Робот і сенсори
	Пилозбірник
	UA


	Огляд пристрою
	Бак для відпрацьованої води
	Базова станція
	Модуль фільтра

	Перед використанням
	Підготовка приміщення до прибирання
	UA
	UA



	Перед використанням
	1. Розмістіть базову станцію та підключіть її до електромережі
	Розташуйте базову станцію в місці з легким доступом, як показано на малюнку, для хорошого сигналу Wi-Fi. Залиште достатньо простору навколо у зазначених межах і зніміть пластикову плівку. Надійно вставте кабель живлення в базову станцію та підключіть його до розетки, доки індикатор на станції не загориться.
	Примітка:
	· Переконайтеся, що навколо немає предметів, які можуть блокувати зону сигналу. · Рекомендується розміщувати базову станцію на твердій поверхні, а не на килимі, оскільки килим може впливати на повернення робота та процес заряджання.


	2. Встановіть подовжувальну платформу (рампу) і зніміть захисти з робота
	3. Підключення через застосунок MOVAhome
	(1) Натисніть і утримуйте кнопку живлення на роботі протягом 3 секунд, щоб увімкнути його. Зніміть кришку робота та відскануйте QR-код на ньому або знайдіть застосунок “MOVAhome” в App Store, щоб завантажити та встановити його. (2) Відкрийте застосунок MOVAhome, натисніть «Сканувати QR-код для підключення» та відскануйте той самий QR-код на роботі, щоб додати пристрій. Дотримуйтесь підказок застосунку для завершення підключення до Wi-Fi.
	QR-код

	Індикатор Wi- · Повільно блимає: Підключення · Швидко блимає: Підключається · Світиться постійно: Підключено
	Примітка:
	· Підтримується лише Wi-Fi 2,4 ГГц. · Через оновлення програмного забезпечення застосунку фактичні дії можуть відрізнятися від описаних у цьому посібнику. Будь ласка, дотримуйтесь інструкцій у поточному застосунку. · Щоб скинути Wi-Fi, повторіть крок (2), а потім дотримуйтесь підказок для завершення підключення до Wi-Fi. · Щоб від’єднати пристрій від мережі Wi-Fi, натисніть і утримуйте кнопку Reset на роботі протягом 3 секунд.



	Перед використанням
	4. Підключіть робот до базової станції
	Після увімкнення робота розмістіть його на базовій станції так, щоб модуль для миття був спрямований до панелі зливу. Ви почуєте голосове повідомлення, коли робот успішно підключиться до станції. Після повного заряджання індикатори стану на роботі та базовій станції світитимуться протягом 10 хвилин, а потім згаснуть.
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	5. Додайте воду в бак для чистої води Вийміть бак для чистої води з базової станції та наповніть його чистою водою. Потім встановіть його назад у базову станцію.
	UA



	Як користуватися
	Увімкнення/вимкнення
	Натисніть і утримуйте кнопку живлення протягом 3 секунд, щоб увімкнути робота. Індикатор живлення залишиться увімкненим. Або розмістіть робот на базовій станції, сумістивши зарядні контакти робота з контактами станції, робот автоматично увімкнеться і почне заряджатися. Щоб вимкнути робота, відведіть його від базової станції та натисніть і утримуйте кнопку живлення       протягом 3 секунд.

	Швидке створення мапи
	Після першого налаштування мережі дотримуйтесь інструкцій у застосунку, щоб швидко створити мапу. Робот почне побудову мапи без прибирання. Коли робот повернеться на базову станцію, процес створення мапи буде завершено, і мапа збережеться автоматично.

	Автоматичне відновлення прибирання
	Якщо рівень заряду батареї занадто низький, робот автоматично повернеться на базову станцію для заряджання. Після досягнення відповідного рівня заряду він продовжить незавершене прибирання.

	Режим «Не турбувати»
	Режим DND за замовчуванням увімкнений на заводі. Ви можете вимкнути його або змінити період дії в застосунку.

	Пауза / режим сну
	Під час роботи робота натисніть будь-яку кнопку, щоб призупинити його. Якщо робот перебуває на паузі понад 10 хвилин, він автоматично переходить у режим сну. Усі індикатори на роботі вимкнуться. Натисніть будь-яку кнопку на роботі або скористайтеся застосунком, щоб «розбудити» його.

	Перезавантаження робота
	Якщо робот перестає реагувати або не вимикається, натисніть і утримуйте кнопку живлення протягом 10 секунд для примусового вимкнення. Потім натисніть і утримуйте кнопку живлення протягом 3 секунд, щоб увімкнути його знову.

	Локальне прибирання
	Коли блокування від дітей вимкнене, натисніть і утримуйте кнопку      , щоб увімкнути режим локального прибирання. У цьому режимі робот очищає квадратну ділянку приблизно 1,5 × 1,5 м навколо себе та повертається у початкову точку після завершення.


	Як користуватися
	Пилосос і миття підлоги
	Примітка: під час першого використання робот за замовчуванням працюватиме в режимі «Пилосос і миття підлоги». Щоб змінити режим прибирання, перейдіть у налаштування режиму очищення в застосунку та оберіть один із трьох додаткових варіантів: ① Лише пилосос ② Пилосос + миття підлоги ③ Миття підлоги після пилососа

	1. Початок прибирання
	Натисніть кнопку живлення на роботі або скористайтеся застосунком, щоб запустити його з базової станції. Робот побудує оптимальний маршрут і виконає прибирання відповідно до створеної мапи.

	2. Автоматичне миття насадки для миття підлоги
	Під час прибирання робот автоматично повертається на базову станцію для миття насадки відповідно до частоти, заданої в застосунку. Базова станція автоматично спустошує або наповнює бак для води, після чого робот продовжує прибирання.
	UA


	3. Автоматичне очищення контейнера для пилу та миття і сушіння насадки
	Після завершення прибирання робот повертається на базову станцію для заряджання. Базова станція автоматично очищає контейнер для пилу, а також миє та висушує насадку.

	4. Очищення бака для відпрацьованої води
	Після завершення роботи очистіть бак для відпрацьованої води, щоб уникнути появи неприємного запаху.
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	Регулярне обслуговування
	Елементи
	Щоб підтримувати робот у належному стані, рекомендується звертатися до інформації про використання аксесуарів у застосунку або до наведеної нижче таблиці для регулярного обслуговування.


	Регулярне обслуговування
	Платформа для очищення
	1. Вийміть робот та зніміть платформу для очищення після завершення очищення насадки (швабри).
	4. Скористайтеся застосунком або натисніть кнопку      , щоб повернути робота на базову станцію, або поверніть його вручну.
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	2. Промийте платформу чистою водою та витріть її насухо.

	Бак для відпрацьованої води
	1. Зніміть бак для брудної води, відкрийте кришку та злийте використану воду.
	3. Встановіть платформу під дренажну трубку, сумістіть її з фіксатором і натисніть вниз, доки вона не зафіксується на місці.
	2. Промийте бак для брудної води чистою водою та використайте відповідний засіб для очищення внутрішніх стінок бака.
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	Регулярне обслуговування
	Мішок для пилу
	1. Зніміть кришку контейнера для пилу та утилізуйте мішок для пилу.
	4. Встановіть кришку контейнера для пилу назад.
	Примітка: Потягнувши ручку вгору, ви закриєте мішок, щоб запобігти випадковому висипанню пилу та сміття.

	2. Видаліть пил і бруд із фільтра за допомогою сухої тканини.

	Акустична піна
	1. Зніміть кришку контейнера для пилу, посуньте фільтр вправо та витягніть його, після чого від’єднайте акустичну піну.
	3. Встановіть новий мішок для пилу.
	2. При легкому забрудненні обережно постукайте по піні, щоб видалити пил. При сильному забрудненні промийте її чистою водою та повністю висушіть.


	Регулярне обслуговування
	3. Вставте піну назад у фільтр. Вирівняйте та встановіть фільтр на місце, як показано на рисунку.
	Основна щітка
	1. Натисніть фіксатори кришки щітки всередину, щоб зняти кришку, і витягніть щітку з робота.
	Бічна щітка
	Викрутіть бічну щітку за допомогою викрутки, очистіть її від волосся та намотаного сміття, після чого закрутіть назад.
	2. Потягніть щітку з обох кінців, як показано на рисунку. Використовуйте відповідний інструмент для очищення, щоб видалити волосся, заплутане у щітці. Встановіть кришки щітки на обох кінцях, потім поверніть щітку на місце. Натисніть на кришку щітки, щоб зафіксувати її.
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	Регулярне обслуговування
	Контейнер для пилу та фільтр
	3. Легко постукайте по сітці фільтра, щоб видалити бруд.
	1. Зніміть кришку робота та натисніть фіксатор контейнера для пилу, щоб витягнути його.
	2. Вийміть фільтр із контейнера, після чого спустоште контейнер для пилу.
	Примітка: Не намагайтеся очищати фільтр щіткою, пальцями або гострими предметами, щоб уникнути пошкодження.

	4. Промийте контейнер для пилу та фільтр чистою водою і повністю висушіть їх перед встановленням назад.
	Примітка: · Промивайте контейнер і фільтр лише чистою водою. Не використовуйте мийні засоби. · Використовуйте контейнер і фільтр лише після повного висихання.


	Бак для відпрацьованої води робота
	Натисніть і утримуйте кнопки фіксації бака для брудної води, щоб зняти його. Злийте використану воду. Промийте бак чистою водою, витріть або висушіть його, після чого встановіть назад у робот.


	Регулярне обслуговування
	UA
	Модуль швабри
	1. Натисніть кнопку фіксації та обережно підніміть модуль швабри, щоб витягнути роликову швабру.
	2. Після вилучення роликової швабри візьміть м’яку суху тканину та очистіть відсік модуля швабри й фільтр, щоб запобігти засміченню.
	3. Після завершення прибирання вставте роликову швабру назад, провівши її через тримач і натиснувши кнопку фіксації, доки вона не зафіксується.

	Всеспрямоване колесо
	UA


	Регулярне обслуговування
	Датчики робота та бампер
	Датчик краю
	Датчики обриву

	Отвори автоочищення, зарядні контакти та зона сигналу
	Очищайте отвори автоочищення, зарядні контакти та зону сигналу сухою тканиною.
	Протирайте датчики та бампер робота м’якою сухою тканиною, як показано на малюнку.
	3D-лазерні датчики подвійної лінії
	Вікно бампера
	Бампер
	Датчик килима

	Акумулятор
	Робот оснащений високоефективним літій-іонним акумулятором. Для підтримання оптимальної роботи акумулятора переконайтеся, що він достатньо заряджений під час щоденного використання. Якщо робот не використовується протягом тривалого часу, вимкніть його та приберіть на зберігання. Щоб уникнути пошкодження через надмірний розряд, заряджайте робот щонайменше один раз на три місяці.


	Усунення несправностей
	UA
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	Усунення несправностей
	Для отримання додаткової підтримки відвідайте: https://www.mova.tech

	Технічні характеристики
	Робот
	RLZ12SE
	14,4 В
	Базова станція / зарядна док-станція
	Споживання енергії в режимі вимкнення: ≤ 0,3 Вт Споживання енергії в режимі очікування: ≤ 0,5 Вт (протягом 15 хвилин після повернення робота на базу)

	Робот і базова станція / зарядна док-станція
	Обладнання не має режиму очікування або аналогічних станів згідно з вимогами енергозбереження, керування живленням чи можливості відключення бездротових з’єднань через потреби обслуговування батареї. Тому енергоспоживання цього пристрою може бути вищим, ніж у моделей, що відповідають цим вимогам.


	Базова станція
	RCZE0509
	220-240 V
	20 В
	2 A
	За нормальних умов використання це обладнання слід тримати на відстані щонайменше 20 см між антеною та тілом користувача.
	Примітка: · Потужність під час миття гарячою водою визначається за репрезентативний період (температура води 25°C). · Потужність під час заряджання та сушіння визначається під час повного циклу навантаження.
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	Технічні характеристики
	Акумуляторний літій-іонний блок
	R2412-4S2P-MMBK/R2412-4S2P-XDEV


	Утилізація та вилучення батареї
	WEEE Information
	Усе обладнання, позначене цим символом, є відходами електричного та електронного обладнання (WEEE згідно з Директивою 2012/19/ЄС), які не можна викидати разом із несортованими побутовими відходами. Натомість ви повинні захищати здоров’я людей і довкілля, передаючи відпрацьоване обладнання до спеціального пункту збору для переробки електричного та електронного обладнання, призначеного урядом або місцевими органами влади. Правильна утилізація та переробка допомагають запобігти можливим негативним наслідкам для довкілля та здоров’я людини. Зверніться до продавця або місцевих органів влади для отримання додаткової інформації про місцезнаходження таких пунктів збору, а також про умови їх використання.
	Вбудований літій-іонний акумулятор містить речовини, небезпечні для довкілля. Перед утилізацією батареї переконайтеся, що її вилучають кваліфіковані спеціалісти та утилізують у відповідному пункті переробки.
	– батарею необхідно вилучити з пристрою перед утилізацією; – пристрій має бути відключений від електромережі під час вилучення батареї; – батарею слід утилізувати безпечним способом.
	УВАГА: Перед вилученням батареї відключіть живлення та максимально розрядіть акумулятор. Непотрібні батареї слід утилізувати у відповідному пункті переробки. Не піддавайте батарею впливу високих температур, щоб уникнути ризику вибуху. У разі пошкодження з батареї може витікати рідина. Якщо це сталося — промийте уражене місце водою та зверніться до лікаря.
	Інструкція з вилучення батареї: 1. Переверніть робот, використайте відповідний інструмент, щоб відкрутити гвинти на задній частині робота, після чого зніміть кришку. 2. Від’єднайте клеми між батареєю та платою PCB, щоб витягнути батарею.


	Информация о правилах техники безопасности
	Во избежание поражения электрическим током, возгорания или травм, вызванных неправильным использованием прибора, пожалуйста, внимательно прочтите инструкцию перед использованием и сохраните её для дальнейшего использования.
	Ограничения по использованию
	· Это изделие не должно использоваться детьми младше 8 лет или лицами с физическими, сенсорными или умственными ограничениями, либо с недостаточным опытом и знаниями без присмотра родителей или опекунов для обеспечения безопасной эксплуатации и предотвращения рисков. Очистка и обслуживание не должны выполняться детьми без присмотра. · Прибор следует использовать только с блоком питания, входящим в комплект. · Этот прибор содержит аккумуляторы, которые могут заменять только квалифицированные специалисты. · Очищайте зону перед использованием. Дети не должны играть с прибором. Обеспечьте безопасное расстояние для детей и домашних животных во время работы прибора. · Не устанавливайте, не заряжайте и не используйте прибор в ванных комнатах или возле бассейнов. · Данное изделие предназначено для уборки пола в домашних условиях. Не используйте его на улице, на поверхностях, отличных от пола, а также в коммерческих или промышленных условиях. · Обеспечьте надлежащие условия эксплуатации. В противном случае не используйте прибор. · Если шнур питания поврежден, его необходимо заменить специальным шнуром или узлом от производителя или сервисного центра. · Не используйте робот в зоне, приподнятой над уровнем пола, без защитного барьера. · Не переворачивайте робот вверх дном. Не используйте датчик LDS, крышку робота или бампер в качестве ручки для переноски. · Используйте устройство только в помещении с температурой от 0 °C до 40 °C. Убедитесь, что на полу нет жидкостей или липких веществ. · Чтобы предотвратить повреждения или затягивание, уберите все свободные предметы с пола и убирайте кабели или шнуры питания перед использованием. · Уберите хрупкие или мелкие предметы с пола, чтобы предотвратить их повреждение роботом. · Держите волосы, пальцы и другие части тела подальше от отверстий прибора. · Храните инструмент для очистки в недоступном для детей месте. · Не используйте прибор в комнате, где спит младенец или ребенок. · Не сажайте детей, домашних животных и не кладите никакие предметы на робот, независимо от того, движется он или нет. · Используйте для резервуара с водой только воду и официально разрешенные моющие средства. Не добавляйте другие жидкости, такие как спирт или дезинфицирующие средства. Пропорции раствора смотрите на бутылке с моющим средством. · Не используйте робот для уборки горящих предметов. Не используйте его для сбора легковоспламеняющихся или

	Информация о правилах техники безопасности
	горючих жидкостей, коррозионных газов, неразбавленных кислот или растворителей. · Не пылесосьте твердые или острые предметы. Не используйте прибор для сбора камней, крупных кусков бумаги или любых предметов, которые могут его повредить. · Перед очисткой или обслуживанием прибора необходимо вынуть вилку из розетки. · Не протирайте робот или базовую станцию влажной тканью и не промывайте их жидкостями. После мытья съемных частей полностью высушите их перед установкой и использованием. · Используйте это изделие в соответствии с инструкциями в руководстве пользователя. Пользователь несет ответственность за любые убытки или повреждения, вызванные неправильным использованием.
	Аккумуляторы и зарядка
	· Не используйте сторонние аккумуляторы или базовые станции. Робот можно использовать только с базовой станцией модели RCZE059. · Базовая станция содержит 8 литий-ионных аккумуляторов емкостью 4800 мА·ч. · Эту базовую станцию нельзя использовать для зарядки неперезаряжаемых батарей. Несоблюдение этого требования может привести к утечке электролита. · Не пытайтесь самостоятельно разбирать, ремонтировать или модифицировать аккумулятор, или базовую станцию. · Не размещайте базовую станцию вблизи источников тепла. · Не используйте влажную ткань или мокрые руки для очистки зарядных контактов базовой станции. · Не утилизируйте старые батареи ненадлежащим образом. Неиспользуемые батареи следует сдавать в соответствующие пункты переработки. · Если шнур питания повреждён или оборван, немедленно прекратите использование и обратитесь в сервисный центр. · Убедитесь, что робот выключен во время транспортировки, и, по возможности, храните его в оригинальной упаковке. · Если робот не будет использоваться в течение длительного времени, полностью зарядите его, выключите и храните в прохладном сухом месте. Подзаряжайте робот не реже одного раза в 3 месяца, чтобы избежать чрезмерной разрядки аккумулятора.
	Информация о лазерной безопасности
	· Лазерный датчик в этом изделии соответствует стандарту IEC 60825-1:2014 / EN 60825-1:2014/A11:2021 для лазерных изделий класса 1. Избегайте прямого контакта с глазами во время использования.
	ЛАЗЕРНЫЙ ПРОДУКТ КЛАССА 1 ПОТРЕБИТЕЛЬСКИЙ ЛАЗЕРНЫЙ ПРОДУКТ EN 50689:2021
	Только для использования в помещении
	Ознакомьтесь с инструкцией по эксплуатации
	Компания Beijing Kugaing Innovation Technology (Suzhou) Co., Ltd. заявляет, что радиооборудование модели RLZ12SE соответствует Директиве 2014/53/EU. Полный текст декларации о соответствии ЕС доступен по адресу: https://www.mova.tech Для получения подробной электронной инструкции посетите: https://www.mova.tech/pages/user-manuals-and-faqs



	Обзор устройства
	RU
	Робот
	Кнопка возврата на базу · Нажмите, чтобы вернуть робота на базовую станцию · Если функция блокировки от детей включена, нажмите и удерживайте кнопку 3 секунды, чтобы отключить её · Если функция блокировки от детей отключена, нажмите и удерживайте кнопку 3 секунды, чтобы включить режим точечной уборки
	Кнопка питания/уборки
	Нажмите и удерживайте 3 секунды, чтобы включить или выключить Нажмите, чтобы начать уборку после включения
	Кнопка сброса/индикатор Wi-Fi
	Нажмите и удерживайте 3 секунды, чтобы восстановить заводские настройки
	Кнопка индикатора состояния
	Постоянный белый свет: уборка продолжается или завершена
	Мигающий белый: зарядка (заряд батареи не низкий) Постоянный оранжевый: режим ожидания при низком заряде или пауза из-за низкого заряда Мигающий оранжевый: зарядка (низкий заряд батареи) Мигающий оранжевый: ошибка


	Обзор устройства
	RU
	Робот и датчики
	Датчики обрыва

	Модуль швабры
	Роликовая швабра
	Держатель для швабры (несъемный)
	Фильтр
	Фиксатор фильтра

	Робот и датчики
	Крышка
	AI IR камера
	3D-сенсоры с двумя линейными лазерами
	Датчик ковра
	Всенаправленное колесо
	Барьер для удержания грязи Основная щетка Основная щетка
	Боковая щетка
	Защитный кожух щетки Основное колесо Отверстие для входа воздуха Модуль швабры
	Фиксаторы защитного кожуха щетки
	Бампер Окно бампера
	Поворотное колесо

	Пылесборник
	Кнопка извлечения
	Фиксатор пылесборника
	Датчик края
	Контакты зарядки
	Кнопка извлечения контейнера для отработанной воды
	Отверстие для автоматического опустошения
	Отверстие для автоматической доливки воды Разъёмы Контейнер для отработанной воды робота


	Обзор устройства
	RU
	Бак для отработанной воды
	Базовая станция
	Модуль фильтра
	RU


	Перед использованием
	Подготовка помещения к уборке

	Перед использованием
	1. Установите базовую станцию и подключите её к электросети
	Расположите базовую станцию в легкодоступном месте, как показано на рисунке, для обеспечения хорошего сигнала Wi-Fi. Оставьте достаточно места вокруг в указанных пределах и снимите пластиковую пленку. Надежно вставьте кабель питания в базовую станцию и подключите его к розетке, пока индикатор на станции не загорится.
	Примечание: · Убедитесь, что поблизости нет предметов, которые могут блокировать зону сигнала. · Рекомендуется размещать базовую станцию на твердой поверхности, а не на ковре, так как ковер может повлиять на возвращение робота и процесс зарядки.

	2. Установите удлинительную платформу (рампу) и снимите защитные накладки с робота
	RU

	3. Подключение через приложение MOVAhome
	(1) Нажмите и удерживайте кнопку питания на роботе в течение 3 секунд, чтобы включить его. Снимите крышку робота и отсканируйте QR-код на нем или найдите приложение «MOVAhome» в App Store, чтобы загрузить и установить его. (2) Откройте приложение MOVAhome, нажмите «Сканировать QR-код для подключения» и отсканируйте тот же QR-код на роботе, чтобы добавить устройство. Следуйте подсказкам приложения, чтобы завершить подключение к Wi-Fi.
	QR-код
	Индикатор Wi-Fi · Медленно мигает: Подключение · Быстро мигает: Подключается · Горит постоянно: Подключено
	Примечание: · Поддерживается только Wi-Fi 2,4 ГГц. · В связи с обновлением программного обеспечения приложения фактические действия могут отличаться от описанных в данном руководстве. Пожалуйста, следуйте инструкциям в текущей версии приложения. · Чтобы сбросить настройки Wi-Fi, повторите шаг (2), а затем следуйте подсказкам для завершения подключения к Wi-Fi. · Чтобы отключить устройство от сети Wi-Fi, нажмите и удерживайте кнопку Reset на роботе в течение 3 секунд.
	RU


	Перед использованием
	4. Подключите робота к базовой станции
	После включения робота поместите его на базовую станцию так, чтобы модуль для мытья был направлен к панели слива. Вы услышите голосовое сообщение, когда робот успешно подключится к станции. После полной зарядки индикаторы состояния на роботе и базовой станции будут светиться в течение 10 минут, а затем погаснут.
	5. Налейте воду в резервуар для чистой воды Извлеките резервуар для чистой воды из базовой станции и наполните его чистой водой. Затем установите его обратно в базовую станцию.

	Как пользоваться
	Включение/выключение
	Нажмите и удерживайте кнопку питания в течение 3 секунд, чтобы включить робота. Индикатор питания останется включенным. Или поместите робота на базовую станцию, совместив зарядные контакты робота с контактами станции, робот автоматически включится и начнет заряжаться. Чтобы выключить робота, отведите его от базовой станции и нажмите и удерживайте кнопку питания в течение 3 секунд.

	Быстрое создание карты
	После первоначальной настройки сети следуйте инструкциям в приложении, чтобы быстро создать карту. Робот начнёт составление карты без уборки. Когда робот вернётся на базовую станцию, процесс создания карты будет завершён, и карта сохранится автоматически.
	RU


	Автоматическое возобновление уборки
	Если уровень заряда батареи слишком низкий, робот автоматически вернется на базовую станцию для зарядки. После достижения соответствующего уровня заряда он продолжит незавершенную уборку.

	Режим «Не беспокоить»
	Режим DND по умолчанию включен на заводе. Вы можете отключить его или изменить период действия в приложении.

	Пауза/режим сна
	Во время работы робота нажмите любую кнопку, чтобы приостановить его. Если робот находится в режиме паузы более 10 минут, он автоматически переходит в режим сна. Все индикаторы на роботе погаснут. Нажмите любую кнопку на роботе или воспользуйтесь приложением, чтобы «разбудить» его.

	Перезагрузка робота
	Если робот перестает реагировать или не выключается, нажмите и удерживайте кнопку питания в течение 10 секунд для принудительного выключения. Затем нажмите и удерживайте кнопку питания в течение 3 секунд, чтобы включить его снова.

	Локальная уборка
	Когда блокировка от детей отключена, нажмите и удерживайте кнопку     , чтобы включить режим локальной уборки. В этом режиме робот очищает квадратный участок размером примерно 1,5 × 1,5 м вокруг себя и возвращается в исходную точку по завершении.
	RU



	Как пользоваться
	Пылесос и мытье пола
	Примечание: при первом использовании робот по умолчанию будет работать в режиме «Пылесос и мытье пола». Чтобы изменить режим уборки, перейдите в настройки режима очистки в приложении и выберите один из трех дополнительных вариантов: ① Только пылесос ② Пылесос + мытье пола ③ Мытье пола после пылесоса

	1. Начало уборки
	Нажмите кнопку питания на роботе или воспользуйтесь приложением, чтобы запустить его с базовой станции. Робот построит оптимальный маршрут и выполнит уборку в соответствии с созданной картой.

	2. Автоматическая мойка насадки для мытья пола
	Во время уборки робот автоматически возвращается на базовую станцию для мойки насадки в соответствии с частотой, заданной в приложении. Базовая станция автоматически опустошает или наполняет резервуар для воды, после чего робот продолжает уборку.

	3. Автоматическая очистка пылесборника и промывка с сушкой насадки
	По завершении уборки робот возвращается на базовую станцию для зарядки. Базовая станция автоматически очищает пылесборник, а также промывает и сушит насадку.

	4. Очистка бака для отработанной воды
	После завершения работы очистите бак для отработанной воды, чтобы избежать появления неприятного запаха.


	Регулярное обслуживание
	RU
	Компоненты
	Чтобы поддерживать робот в надлежащем состоянии, рекомендуется ознакомиться с информацией об использовании аксессуаров в приложении или с приведенной ниже таблицей для регулярного обслуживания.
	RU



	Регулярное обслуживание
	Платформа для очистки
	1. Извлеките робот и снимите платформу для очистки после завершения очистки насадки (швабры).
	4. Воспользуйтесь приложением или нажмите кнопку     , чтобы вернуть робота на базовую станцию, либо верните его вручную.
	2. Промойте платформу чистой водой и вытрите её насухо.

	Бак для отработанной воды
	1. Снимите бак для грязной воды, откройте крышку и слейте отработанную воду.
	3. Установите платформу под дренажную трубку, совместите её с фиксатором и нажмите вниз, пока она не зафиксируется на месте.
	2. Промойте бак для грязной воды чистой водой и воспользуйтесь подходящим средством для очистки внутренних стенок бака.


	Регулярное обслуживание
	Мешок для пыли
	4. Установите крышку пылесборника на место.
	1. Снимите крышку контейнера для пыли и выбросьте мешок для пыли.
	RU
	Примечание: Потянув ручку вверх, вы закроете мешок, чтобы предотвратить случайное высыпание пыли и мусора.


	2. Удалите пыль и грязь с фильтра с помощью сухой ткани.

	Акустическая пена
	1. Снимите крышку пылесборника, сдвиньте фильтр вправо и извлеките его, после чего отсоедините акустическую пену.
	3. Установите новый мешок для пыли.
	2. При небольшом загрязнении осторожно постучите по пене, чтобы удалить пыль. При сильном загрязнении промойте её чистой водой и полностью высушите.


	Регулярное обслуживание
	3. Вставьте пену обратно в фильтр. Выровняйте и установите фильтр на место, как показано на рисунке.
	Основная щетка
	1. Нажмите на фиксаторы крышки щетки внутрь, чтобы снять крышку, и извлеките щетку из робота.
	Боковая щетка
	Открутите боковую щетку с помощью отвертки, очистите её от волос и намотанного мусора, после чего закрутите обратно.
	2. Потяните щетку за оба конца, как показано на рисунке. Воспользуйтесь подходящим инструментом для чистки, чтобы удалить волосы, запутавшиеся в щетке. Установите крышки щетки на оба конца, затем верните щетку на место. Нажмите на крышку щетки, чтобы зафиксировать её.


	Регулярное обслуживание
	Контейнер для пыли и фильтр
	1. Снимите крышку робота и нажмите на фиксатор контейнера для пыли, чтобы извлечь его.
	2. Извлеките фильтр из контейнера, после чего опустошите контейнер для пыли.
	3. Слегка постучите по сетке фильтра, чтобы удалить грязь.
	Примечание: Не пытайтесь очищать фильтр щеткой, пальцами или острыми предметами, чтобы избежать повреждения
	RU

	4. Промойте контейнер для пыли и фильтр чистой водой и полностью высушите их перед установкой на место.
	Примечание: · Промывайте контейнер и фильтр только чистой водой. Не используйте моющие средства. · Используйте контейнер и фильтр только после полного высыхания.


	Бак для отработанной воды робота
	Нажмите и удерживайте кнопки фиксации бака для грязной воды, чтобы снять его. Слейте использованную воду. Промойте бак чистой водой, вытрите или высушите его, после чего установите обратно в робот.
	RU



	Регулярное обслуживание
	Модуль швабры
	1. Нажмите кнопку фиксации и осторожно поднимите модуль швабры, чтобы извлечь роликовую швабру.
	2. После извлечения роликовой швабры возьмите мягкую сухую ткань и очистите отсек модуля швабры и фильтр, чтобы предотвратить засорение.
	3. По завершении уборки вставьте роликовую швабру на место, проведя её через держатель и нажав кнопку фиксации, пока она не зафиксируется.

	Всенаправленное колесо

	Регулярное обслуживание
	Датчики робота и бампер
	Датчик краю
	Датчики обрыва
	RU

	Отверстия для самоочистки, зарядные контакты и зона сигнала
	Очищайте отверстия для самоочистки, зарядные контакты и зону сигнала сухой тканью
	Протирайте датчики и бампер робота мягкой сухой тканью, как показано на рисунке.
	3D-лазерні датчики подвійної лінії
	Окно бампера
	Бампер
	Датчик ковра

	Аккумулятор
	Робот оснащен высокоэффективным литий-ионным аккумулятором. Для поддержания оптимальной работы аккумулятора убедитесь, что он достаточно заряжен при ежедневном использовании. Если робот не используется в течение длительного времени, выключите его и убирайте на хранение. Чтобы избежать повреждения из-за чрезмерной разрядки, заряжайте робот не реже одного раза в три месяца.

	RU

	Устранение неисправностей
	Устранение неисправностей
	Для получения дополнительной поддержки посетите: https://www.mova.tech
	RU
	RU



	Технические характеристики
	Робот
	RLZ12SE
	14,4 В
	Базовая станция / зарядная док-станция
	Потребление энергии в выключенном состоянии: ≤ 0,3 Вт Потребление энергии в режиме ожидания: ≤ 0,5 Вт (в течение 15 минут после возвращения робота на базу)

	Робот и базовая станция / зарядная док-станция
	Устройство не имеет режима ожидания или аналогичных состояний в соответствии с требованиями энергосбережения, управления питанием или возможности отключения беспроводных соединений из-за необходимости обслуживания батареи. Поэтому энергопотребление этого устройства может быть выше, чем у моделей, соответствующих этим требованиям.


	Базовая станция
	RCZE0509
	220-240 V
	20 В
	2 A
	При нормальных условиях использования данное оборудование следует держать на расстоянии не менее 20 см между антенной и телом пользователя.
	Примечание: · Мощность при стирке в горячей воде определяется за репрезентативный период (температура воды 25 °C). · Мощность при зарядке и сушке определяется во время полного цикла нагрузки.


	Технические характеристики
	RU
	Аккумуляторный литий-ионный блок
	R2412-4S2P-MMBK/R2412-4S2P-XDEV


	Утилизация и извлечение аккумулятора
	Информация WEEE
	Все оборудование, обозначенное этим символом, относится к отходам электрического и электронного оборудования (WEEE в соответствии с Директивой 2012/19/ЕС), которые нельзя выбрасывать вместе с несортированными бытовыми отходами. Вместо этого вы должны защищать здоровье людей и окружающую среду, сдавая отработанное оборудование в специальный пункт сбора для переработки электрического и электронного оборудования, назначенный правительством или местными органами власти. Правильная утилизация и переработка помогают предотвратить возможные негативные последствия для окружающей среды и здоровья человека. Обратитесь к продавцу или в местные органы власти для получения дополнительной информации о местонахождении таких пунктов сбора, а также об условиях их использования.
	Встроенный литий-ионный аккумулятор содержит вещества, опасные для окружающей среды. Перед утилизацией аккумулятора убедитесь, что его извлекают квалифицированные специалисты и утилизируют в соответствующем пункте переработки.
	– батарею необходимо извлечь из устройства перед утилизацией; – устройство должно быть отключено от электросети во время извлечения батареи; – батарею следует утилизировать безопасным способом.
	ВНИМАНИЕ: Перед извлечением батареи отключите питание и максимально разрядите аккумулятор. Неиспользуемые батареи следует утилизировать в соответствующем пункте переработки. Не подвергайте батарею воздействию высоких температур, чтобы избежать риска взрыва. В случае повреждения из батареи может вытекать жидкость. Если это произошло — промойте пораженное место водой и обратитесь к врачу.
	Инструкция по извлечению батареи: 1. Переверните робота, используйте подходящий инструмент, чтобы открутить винты на задней части робота, после чего снимите крышку. 2. Отсоедините клеммы между батареей и платой PCB, чтобы извлечь батарею.


	Safety Information
	To avoid electric shock, fire or in jury caused by improper use of the appliance, please read the user manual carefully before using the appliance and keep it for future reference.
	Usage Restrictions
	· This product should not be used by children younger than 8 years old nor persons with physical, sensory, intellectual deficiencies, or limited experience or knowledge without the supervision of a parent or guardian to ensure safe operation and to avoid any risks. Cleaning and maintenance shall not be performed by children without supervision.
	· The appliance is only to be used with the power supply unit provided with the appliance. · This appliance contains batteries that are only replaceable by skilled persons. · Clear the area to be cleaned. Children shall not play with the appliance. Ensure children and pets are kept at a safe distance from the robot while it is operating.
	· Do not install, charge or use the appliance in the bathrooms or around the pools. · This product is for floor cleaning in a home environment only. Do not use it outdoors, on non-floor surfaces, or in a commercial or industrial setting.
	· Ensure that the appliance operates correctly in a proper environment. Otherwise, do not use the appliance. · If the power cord is damaged, it must be replaced by a special cord or assembly available from the manufacturer or its service agent.
	· Do not use the robot in an area suspended above ground level without a protective barrier. · Do not place the robot upside down. Do not use the LDS Sensor Cover, robot cover, or bumper as a handle for the robot. · Use the robot in environments with an ambient temperature above 0°C and below 40°C. Make sure there is no liquid or sticky substance on the floor.
	· To prevent damage or harm from dragging, clear any loose objects from the floor, and remove cables or power cords on the cleaning path before operating the appliance.
	· Remove fragile or small items from the floor to prevent the robot from bumping into and damaging them. · Keep hair, fingers, and other body parts away from the suction opening of the robot. · Keep the cleaning tool out of reach of children. · Do not operate the appliance in a room where an infant or child is sleeping. · Do not place children, pets, or any item on top of the robot regardless of whether it is stationary or moving. · Only clean water and the officially-approved cleaning solution can be added to the clean water tank. Do not add any other liquid such as alcohol or disinfectant. The ratio of the cleaning solution to clean water can be checked on the cleaning solution bottle. Keep the cleaning solution out of reach of children.
	· Do not use the robot to clean any burning objects. Do not use the robot to pick up flammable or combustible liquids, corrosive gases, or undiluted acids or solvents.

	Safety Information
	Batteries andCharging
	Laser Safety Information
	· Do not vacuum hard or sharp objects. Do not use the appliance to pick up objects such as stones, large pieces of paper or any item that may clog the appliance.
	· Plug must be removed from the socket-outlet before cleaning or maintaining the appliance. · Do not wipe the robot or the base station with a wet cloth or rinse them with any liquid. After cleaning washable parts, fully dry the parts before reinstalling and using them. · Please use this product in accordance with the instructions in the User Manual. Users are responsible for any loss or damage that arise from improper use of this product.
	· Do not use any third-party battery or base station. The robot can only be used with the model RCZE0509 base station. · The Base Station charges 8 batteries, 4800 mAh Li-ion battery pack. · This Base Station can't be used for charging non-rechargeable batteries. Failing to do so may cause the lithium-ion  battery to catch fire. · Do not attempt to disassemble, repair, or modify the battery or the base station on your own. · Do not place the base station near a heat source. · Do not use a wet cloth or wet hands to wipe or clean the base station's charging contacts. · Do not improperly dispose of old batteries. Unneeded batteries should be discarded at an appropriate recycling facility. · If the power cord becomes damaged or broken, stop using it immediately and contact after-sales service. · Make sure the robot is turned off when being transported and kept in its original packaging if possible. · If the robot will not be used for an extended period of time, fully charge it, then turn it off and store it in a cool, dry place.  · Recharge the robot at least once every 3 months to avoid over-discharging the battery.
	· The laser sensor in this product meets the IEC 60825-1:2014/EN 60825-1:2014/A11:2021 Standard for Class 1 laser products. Please avoid direct eye contact with it during use.
	CLASS 1 LASER PRODUCT CONSUMER LASER PRODUCT EN 50689:2021
	For indoor use only
	Read operator's manual
	Hereby, XingKuang Innovation Technology (Suzhou) Co., Ltd. declares that the radio equipment type RLZ12SE is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: https://www.mova.tech For detailed e-manual, please go to https://www.mova.tech/pages/user-manuals-and-faqs
	EN



	Product Overview
	Robot
	Dock Button · Press to send the robot back to the base station · The child lock is on, press and hold for 3 seconds to  disable the child lock · The child lock is off, press and hold for 3 seconds to  enable the spot cleaning function
	Power/Clean Button
	Press andholdfor3seconds to turn on or off
	Press to start cleaning after the robot is turned on
	Reset Button/Wi-Fi Indicator
	Press and hold for 3seconds to restore to factory settings
	Button Status Indicator
	Solid White:Cleaning or cleanup completed
	Breathing White: Charging (not low battery) Solid Orange: Standby at low battery or paused at low battery Breathing Orange: Charging (low battery) Blinking Orange: Error


	Product Overview
	Robot and Sensors
	Mop Assembly
	Dust Box
	Robot and Sensors
	EN
	EN


	Product Overview
	Used Water Tank
	Base Station
	Filter Assembly

	Before Use
	Preparing Your Home
	EN
	EN



	Before Use
	1. Place the Base Station and Connect to an Electrical Outlet
	Place the base station in a location that is as open as possible with
	a good Wi-Fi signal. Leave enough space as shown in the figure  and remove any objects in the shaded area. Firmly insert the power cord into the base station and connect it to an electrical outlet until the base station's indicator lights up.
	Note:
	· Make sure that no objects might block the signaling area. · It is recommended to place the base station on a hard surface rather than on carpet, as carpet may affect the robot's returning and charging.


	2. Install the Ramp Extension Plate and Remove Robot Protections
	3. Connect with the MOVAhome App
	(1) Press and hold the power button on the robot for 3 seconds to turn it on. Remove the robot cover and scan the QR code on the robot, or search "MOVAhome" in the app store to download and install the app.  (2) Open the MOVAhome app, tap "Scan QR code to connect" and  scan the same QR code on the robot again to add the device. Please  follow the prompts to finish the Wi-Fi connection.
	QR Code

	Wi-Fi Indicator · Blinking slowly:
	To be connected
	· Blinking quickly:
	Connecting
	· On: Connected
	Note:
	· Only 2.4 GHz Wi-Fi is supported. · Due to upgrades in the app software, the actual operations may differ from the directions in this manual. Please follow the instructions based on the current app version. · To reset Wi-Fi, repeat step (2) and then follow the prompts to finish the Wi-Fi connection. ·  To disconnect the device from Wi-Fi network, press and hold the Reset button on the robot for 3 seconds.



	Before Use
	4.ConnecttheRobot to the Base Station
	After turning the robot on, place the robot on to the base station with the mop assembly facing toward the washboard. Then you will hear a voice notification when the robot successfully connects to the base station. After the robot is fully charged, the status indicators on the robot and the base station will remain lit for 10 minutes and will then dim.
	EN

	5. Add Water to the Clean Water Tank  Take out the clean water tank from the base station and fill up the tank with clean water. Then install it back into the base station.
	EN



	How to Use
	Turn On/Off
	Press and hold the power button for 3 seconds to turn on the robot. The power indicator will remain lit. Or, place the robot onto the base station by aligning the charging contacts of the robot with those of the base station, and then the robot will turn on automatically and begin charging. To turn off the robot, move the robot away from the  base station and press and hold the power button      for 3 seconds.

	Fast Mapping
	After configuring the network for the first time, follow the instructions in the app to quickly create a map. The robot will start mapping without cleaning. When the robot returns to the base station, the mapping process has been completed and the map will be saved automatically.

	Auto Resume Cleaning
	If the battery is too low, the robot will automatically return to the base station to charge. After charging to the appropriate battery level, it will resume unfinished cleaning tasks.

	Do Not Disturb (DND) Mode
	The DND mode is enabled by default at the factory. You can use the app to disable the DND mode or modify the DND period.

	Pause/Sleep
	When the robot is running, press any button to pause it. If the robot is paused for more than 10 minutes, it automatically enters  sleep mode. All indicators on the robot will turn off. Press any button  on the robot, or use the app to wake up the robot.

	Robot Restarting
	If the robot stops responding or cannot be turned off, press and hold the power button for 10 seconds to forcefully turn it off. Then, press and hold the power button for 3 seconds to turn the robot on.

	Spot Cleaning
	When the child lock is off, press and hold the button
	to enable the
	spot cleaning mode. In this mode, the robot cleans a squareshaped area of 1.5 × 1.5 meters around it and returns to its starting point once the spot cleaning is completed.


	How to Use
	Vacuum and Mop
	Note: When using the robot for the first time, the robot will default  to "Vacuum and Mop" mode. To adjust the cleaning mode, go to the Cleaning Mode settings in the app and select from the following three additional options: ① Vacuum ② Mop  ③ Mop after Vacuuming

	1. Start cleaning
	Press the power button on the robot, or use the app to make the robot start from the base station. Then the robot will plan the optimal cleaning route and perform the cleaning task based on the created map.

	2. Auto mop washing
	When cleaning, the robot will automatically return to the base
	station to wash mop pad based on the mop pad cleaning frequency specified in the app. The base station will automatically empty or refill the robot's water tank and the robot will resume cleanup.
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	3. Automatically empty the dust box and wash and dry the
	mop pad
	After the robot finishes a cleaning task and returns to the base station to charge, the base station will automatically empty the dust box and then wash and dry the mop pad.

	4. Clean the used water tank
	After the robot has completed its task, please clean the used water tank to prevent any odor.
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	Routine Maintenance
	Parts
	To keep the robot in good condition, it is recommended to refer to the accessory usage in the app or the following table for routine maintenance.


	Routine Maintenance
	Washboard
	1. Take out the robot and remove the washboard after the mop pad cleaning is complete.
	4. Use the app or press the button
	to return the robot to the base
	station, or manually put the robot back.
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	2. Rinse the washboard with clean water and wipe it clean.

	Used Water Tank
	1. Remove the used water tank, open its cover and pour out the used water.
	3.Tilt the washboard under the drainage tube, align it with the clip, and press down until it clicks into place.
	2. Rinse the used water tank with clean water, and use a proper cleaning tool to clean the inner wall of the used water tank.
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	Routine Maintenance
	Dust Bag
	1. Remove the dust tank cover and discard the dust bag.
	4. Reinstall the dust tank cover.
	Note: Pulling outwards on the handle will seal the bag to prevent the dust and debris from accidentally falling out.

	2. Remove the dust and debris from the filter with a dry cloth.

	Acoustic Foam
	1. Remove the dust tank cover, slide the filter assembly to the right and remove it, then detach the acoustic foam.
	3. Install a new dust bag.
	2. For light dust, tap the foam gently to remove debris. For heavy dust, rinse it with clean water and air-dry it completely.


	Routine Maintenance
	3. Reinsert the foam into the filter. Align and slide the filter assembly back into place as shown in the figure.
	Main Brush
	1. Press the brush guard clips inwards to remove the brush guard and lift the brush out of the robot.

	Side Brush
	Unscrew the side brush with a screwdriver, clean the hair from the brush, and then screw it back on.
	2. Pull out the brush covers at both ends of the brush as shown in the figure. Use a proper cleaning tool to remove any hair tangled in the brush. Reinstall the brush covers on both ends of the brush, and then reinstall the brush. Press on the brush guard to lock it in place.
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	Routine Maintenance
	Dust Box and Filter
	3. Gently tap the basket of the filter to remove the dirt.
	1. Remove the robot cover and press the dust box clip to remove the dust box.
	2. Remove the dust box filter, and then empty the dust box.
	Note: Do not attempt to clean the filter with a brush, a finger or sharp objects to prevent damage.

	4. Rinse the dust box and filter with water and dry them completely before reinstalling.
	Note:
	· Rinse the dust box and filter with clean water only. Do not use any detergent.
	· Use the dust box and filter only when they are completely dry.


	Robot's Used Water Box
	Press and hold the release buttons of the used water box to remove it.Pour out the used water. Rinse the used water box with clean water, wipe it dry or dry it, and then reinstall it into the robot.


	Routine Maintenance
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	Mop Assembly
	1. Press the release button and slowly lift the mop assembly to pull the roller mop out.
	2. Once pull out the roller mop, take a soft, dry cloth and wipe clean the mop assembly compartment and filter to prevent blockage.
	3. Upon completion of cleaning, re-insert the roller mop by guiding it through the holder and pressing the release button until it clicks into place.

	Omnidirectional Wheel
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	Routine Maintenance
	Robot Sensors and Bumper
	Edge Sensor
	Cliff Sensors

	Auto-Empty Vents, Charging Contacts and Signaling Area
	Clean the auto-empty vents, charging contacts and the signaling area with a soft and dry cloth.
	Wipe the robot sensors and bumper by using a soft and dry cloth, as shown in the figure below:
	3D Dual-Line Laser Sensors
	Bumper
	BumperWindow
	Carpet Sensor

	Battery
	The robot contains a high-performance lithium-ion battery pack. Make sure that the battery remains well-charged for daily use to maintain optimal battery performance. If the robot is not used for an extended period of time, turn it off and put it away. To prevent damage from over-discharging, charge the robot at least once every three months.


	Troubleshooting
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	Troubleshooting
	For more support, contact us via https://www.mova.tech

	Specifications
	Robot
	RLZ12SE
	14.4 V
	75 W
	Base Station/Charging Dock
	Power consumption in off mode: ≤0.3 W Power consumption in standby mode: ≤ 0.5 W (within 15 minutes after the robot leaves the base station/charging dock)

	Robot&Base Station/Charging Dock
	The equipment does not have a standby mode or other equivalent  states in terms ofstandby requirements, power management  function, or the ability to deactivate wireless network connections  due to battery maintenance needs. The power consumption of  the equipment is likely to be higher than other equipment models  meeting these functional requirements.


	Base Station
	RCZE0509
	220-240 V
	20 V
	2 A
	700 W
	1160 W
	110 W
	Under normal use of condition, this equipment should be kept a separation distance of at least 20 cm between the antenna and the body of the user.
	Note:
	· Rated Power (during hot water cleaning) is determined by the power value during the representative period (water temperature 25℃). ·  Rated Power (during charging and drying) is determined by the power value during full load period.
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	Specifications
	Rechargeable Lithium-ion Battery Pack
	R2412-4S2P-MMBK/R2412-4S2P-XDEV


	Battery Disposal and Removal
	WEEE Information
	All productsbearing this symbol are waste electrical and
	electronic equipment (WEEE as in directive 2012/19/ EU) which should not be mixed with unsorted household waste. Instead, you should protect human health and the environment by handing over your waste equipment to  a designated collection point for the recycling of waste electrical and electronic equipment, appointed by the government or local authorities. Correct disposal and recycling will help prevent potential negative consequences to the environment and human health. Please contact the installer or local authorities for more information about the location as well as terms and conditions of such collection points.
	The built-in lithium-ion battery contains substances that are hazardous to the environment. Before disposing of the battery, make sure the battery is removed by qualified technicians and discarded at an appropriate recycling facility.
	– the battery must be removed from the appliance before it is scrapped;  – the appliance must be disconnected from the supply mains when removing the battery;  – the battery is to be disposed of safely.
	CAUTION:  Before removing the battery, disconnect the power and run out the battery as much as possible.  Unneeded batteries should be discarded at an appropriate recycling facility.  Do not expose to high temperature environment to avoid risks of explosion.  Under abusive conditions, liquid may be ejected from the battery. If contact occurs, flush with water and seek medical help.
	Removal Guide:  1. Turnovertherobot, use a proper tool to remove the screws on the back of the robot, and then remove the cover. 2. Unplug the terminals between the battery and PCB board to remove the battery.
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